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Gro[Rraumzufuhr mit einem
Behalter (HCF/Behdalter 6),
nur A4/Letter-Format

Die 1-Behadilter Hochleistungszufuhr (HCF), auch Behalter 6 genannt, bietet eine
Papierquelle von 2.000 Bogen A4-Format an.

HINWEIS
In diesem Behalter kann nur A4-Papier, Langsseitenzufuhr (LSZ) verwendet werden.

Einlegen von Druckmaterial in Behalter 6

Tipps zu 1-Behdlter HCF (Behdlter 6):

o Dieser Behdlter fasst nur Bedruckstoff im Format A4 Langsseiteneinzug (LSZ)

e In diesem Behdalter kdnnen Materialgewichte zwischen 64 g/m?2 Bond und 220 g/m?
Deckblatt verwendet werden

e Erfasst maximal 2.000 Blatt mit einem Gewicht von 75 g/m?
e Der Bedruckstoff darf nur in LSZ-Richtung eingelegt werden
e Die MAX-Fillhohe nicht tberschreiten

1. Das entsprechende Druckmaterial fur den Auftrag wahlen.
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

2. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

i

3. Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.
4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

a) Die Papierkante an der linken Kante des Behdlters ausrichten.

b) Die Papierfiihrungen so verschieben, dass sie die Kanten des Papierstapels leicht
berthren.

Die MAX-Fullhohe nicht Gberschreiten.

6. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.
Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird der Eigenschaftenbildschirm
des Papierbehdlters auf der Benutzeroberfldche angezeigt.

7. Wenn am Behdlter Anderungen vorgenommen wurden, wéhlen Sie die Taste
Einstellungen dndern. Ansonsten mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

a) Nehmen Sie die gewtinschten Einstellungen fir Papierart/Papiergewicht,
PapiergréBe und Papierfarbe vor.

b) Nehmen Sie bei Bedarf die gewiinschten Anderungen an Rollneigung und
Ausrichtungsanpassung vor.

HINWEIS

Im Systemadministratorhandbuch finden Sie detaillierte Informationen tber
Optionen hinsichtlich Rollneigung und Ausrichtungsanpassungen.

¢) Speichern auswdhlen, bis das Fenster Behdltereinstellungen wieder angezeigt
wird.

8. Bestdtigen auswdhlen, um das Fenster zu schlief3en.

Fehlerbehebung bei Behalter 6

Papierstaus bei Behdlter 6

Papierstaus im HCF (Behdlter 6) l6schen
1. Behdlter 6 6ffnen und alles gestaute Papier entnehmen.

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel im Gerdt suchen und entfernen.

1-2 Xerox® Versant® 180 Press
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format
v
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Alles gestaute Papier aus dem oberen Abdeckungsbereich von Behdlter 6 entfernen.
Die obere Abdeckung von Behdlter 6 schliefen.
7. Behdlter 6 in die Ausgangsposition zuriickbringen.

o

Beseitigen von HCF-Papierstaus in der unteren linken Abdeckung.

1. Behadlter 6 vorsichtig nach links schieben, bis er stoppt.
|

2. Die untere linke Abdeckung vorsichtig 6ffnen, wahrend der Verriegelungshebel
gehalten wird.

3. Gestautes Material entfernen.

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel im Gerdt suchen und entfernen.

Xerox® Versant® 180 Press 1-3
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

}1;‘ |
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4. Die untere linke Abdeckung vorsichtig schlieen.
5. Behdlter 6 vorsichtig in die Ausgangsposition zurtickschieben.

Fehlermeldungen bei Behdlter 6

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben. Der Ort des Fehlers wird
anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklérung zur Behebung
des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten, wechselt
die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Informationen zu Fehlercodes bei Behdlter 6

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflache Stérungen angezeigt, tber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen.
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GroBraumzufuhr mit einem Behdalter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format

TIPP

Stoérungen beim Behdlter 6 sind durch Codes gekennzeichnet, die mit den folgenden
dreistelligen Nummern beginnen:,,024“ und ,,078. “

024-957

Behalter 6 — Technische Daten

Element Spezifikation

Behdlterkapazitat |2.000 Blatt

Blattformat A4 oder 8,5x11 Zoll

Materialgewicht Papiergewicht 64 bis 220 g/m? (gestrichen/ungestrichen)
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GroBraumzufuhr mit einem Behdlter (HCF/Behdlter 6), nur A4/Letter-Format
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Gro[3raumzufuhr fur
Uberformate mit 1 oder 2
Behaltern (OHCF/Behalter
6 und /)

Ubersicht tiber den GroBraumbehadilter fiir
Uberformate (Behdlter 6 und 7)

Der GroBraumbehidilter fiir Uberformate (OHCF) ist in einer 1-Behdlter- oder
2-Behadlteroption verfiigbar. Er fiihrt eine Reihe von Materialgréf3en zu, einschlieBlich
Standard- und UbergréBenformate bis zu 330,2x488 mm/13x19,2 Zoll. Jeder Behdilter
fasst 2.000 Blatt.

1 OHCF mit zwei Behdaltern (mit Zusatzzufuhr)
2 OHCF mit einem Behdlter (mit Zusatzzufuhr und Ablageschrank tiber dem Behdilter)
Xerox® Versant® 180 Press 2-1
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GroBraumzufuhr fir Uberformate mit 1 oder 2 Behdltern (OHCF/Behdélter 6 und 7)

Material in Behdlter 6 und 7 laden

HINWEIS

Jeder Zufuhrbehdlter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Wenn Sie
Material in den Behdlter laden, beachten Sie die Symbole auf der Innenseite des
Zufuhrbehadlters hinsichtlich der korrekten Materialart.

HINWEIS

Es wird empfohlen, dass Sie den Bypass-Behdlter (Behdlter 5) fir die Zufuhr von
Umschlagen verwenden. Wenn jedoch Behdlter 6 und/oder 7 verwendet wird, muss die
Postkarten-Halterung installiert sein, und Umschlége im Format C5 oder #10 mussen in
SSZ-Richtung zugefiihrt werden. Die Stapelhohe liegt bei 200 Umschldgen.

Einlegen von Druckmaterial in Behdlter 6 und 7

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Bldatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.

Druckmaterial in Behdlter einlegen.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

ounswN-=

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Das Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften wird auf der
Benutzeroberflache angezeigt. Sie kdnnen Materialeigenschaften anzeigen lassen
und einstellen und tberpriifen, ob Behdlter dem korrekten Material zugewiesen sind.

8. Im Fenster Papierbehadltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen oder tiberpriifen, einschlieflich Format, Materialart und
Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.
Wabhlen Sie das Material aus und weisen Sie es dem zu verwendenden Behadlter zu.

9. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von Registermaterial in Behalter 6 und 7

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behdilter folgende Tipps beachten:

o Sie konnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.

e Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in
einen Behdlter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

e Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

1. Nachdem Sie Ihren Registerauftrag am Druckserver programmiert haben, wdhlen
Sie das angemessene und passende Registermaterial aus.

2. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
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Die Registerbldtter vor dem Einlegen in den Behalter aufféchern.

Laden Sie das Registermaterial in LSZ-Richtung (Hochformat) und richten Sie die
gerade Kante des Registermaterials an der rechten Kante des Behdlters aus (Register
nach links oder an die Hinterkante). Bei Registern in aufsteigender Reihenfolge
befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behdlters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere
Registerausschnitt im hinteren Bereich des Behadlters.

1

Lo

Das Registermaterial wird so geladen, dass die gerade Kante des Materials in
Zufuhrrichtung zeigt. Sie kdnnen Registermaterial ausschlieBlich in LSZ-Richtung
laden.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.
Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Das Behdlterstatusbereich-Fenster wird auf der Benutzeroberflache (UI) der
Druckmaschine angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften den korrekten Behdlter,
an den gedruckt wird, bestdtigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich Gré3e
(9 x 11 Zoll), Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder
Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von Klarsichtfolien in Behdlter 6 und

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

Keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare
Streifen) verwenden.

Klarsichtfolien und Papier nicht zusammen in einen Behdlter einlegen, da dies
Papierstaus verursacht.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien gleichzeitig in einen Behdilter laden.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) ausschlieBlich in LSZ-Richtung (Querformat)
einlegen.

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.

. Den Behalter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern, damit sie nicht

zusammenkleben.

. Laden Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung auf einen kleinen Stapel mit gleichgroBem

Papier und richten Sie die Streifenkante der Klarsichtfolie an der rechten Kante des
Behdlters aus, wobei die zu bedruckende Seite nach unten zeigt.
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5.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache
angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie,
falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von gelochtem Papier in Behdalter 6 und 7

s wN=

10.

2-4

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.

Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behalters in LSZ-Richtung
aus.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache
angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie,
falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.
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Postkarten-Halterung

Die Postkarten-Halterung ist im Lieferumfang der OHCF enthalten. Mit dieser
Postkarten-Halterung kann auf kleinere Druckmedien gedruckt werden, ohne Zuschneiden
oder Sortieren nach dem Drucken. Die Postkarten-Halterung ist speziell zur Aufnahme
von Druckmaterialien im Format 101,6 x 152,4 mm in Schmalseitenzufuhr (S5Z) gedacht.

Postkarten-Halterung verwenden

Die Postkarten-Halterung wird mit dem folgenden Verfahren installiert und zum Drucken
auf kleinere Formate (101,6 x 152,4 mm) verwendet.

Wenn die Postkarten-Halterung installiert ist, kdnnen Sie Umschléage von Behdlter 6 und

7 drucken. Die Stapelhohe liegt bei 200 Umschlagen.

1. Einen der Behdlter langsam bis zum Anschlag 6ffnen und das Druckmaterial
herausnehmen.

3. Die OHCF-Frontabdeckung 6ffnen.

N

4. Nehmen Sie die Postkarten-Halterung aus dem Aufbewahrungsbereich, indem Sie

die Schraube auf der linken Seite des Fachs (D) [6sen und Halterung entfernen (@),
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5. Die Postkarten-Halterung so einsetzen, dass sie auf den Ausrichtstiften des oberen
Rahmens und in den Nuten im Behdlterboden aufliegt.

7. Postkarten-Druckmaterial einlegen und die Papierfiihrungen an das Druckmaterial
anlegen.

8. Schliefen Sie den Behadlter und bestdtigen Sie die neuen Einstellungen an der
Benutzeroberfldche der Druckmaschine sowie gegebenenfalls am Druckserver.
9. Den Druckauftrag ausfiihren.
10. Wenn der Druckauftrag abgeschlossen ist, das Postkarten-Material und die
Postkarten-Halterung aus dem Behdlter entfernen.

11. Setzen Sie die Postkarten-Halterung in den Aufbewahrungsbereich auf der linken
Seite des Fachs () ein und ziehen Sie die Schraube fest (@).

Hebel zur Korrektur von Schieflauf fir OHCFs (Behdlter 6/7 und
8/9)
Die Hebel zur Korrektur von Schieflauf befinden sich in allen Papierbehdltern. Mithilfe

dieser Hebel wird die Zufuhrgenauigkeit fiir das Papier erhéht und Schieflaufprobleme
werden verringert.
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1. Hinterer Schieflaufkorrektur-Hebel
2. Rechter Schieflaufkorrektur-Hebel

HINWEIS

Diese Hebel miissen in ihrer Standardstellung verbleiben. Die Position der Hebel sollte
nur ver@ndert werden, wenn Schieflaufprobleme bei einem bestimmten Druckauftrag
und/oder Materialtypen bestehen. Eine Verdnderung der Hebelposition kann zu weiteren
Schieflaufproblemen fiihren, wenn bestimmte Materialarten wie gestrichenes Papier,
Etikette, Klarsichtfolien und Folien verwendet werden.

Verwenden Sie das folgende Verfahren, um die Schieflaufkorrektur-Hebel einzustellen:
1. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Die Behdaltereigenschaften / Einstellungen werden automatisch an der
Benutzeroberfldche (UI) der Druckmaschine angezeigt.

2. Uberprijfen Sie im Behadlterstatusbereich-Fenster, dass die korrekten
Papierinformationen verwendet werden, einschlieBlich GroBe, Art, Gewicht und
Rollneigungs- oder Ausrichtungsoption fir den Behalter. Wahlen Sie OK und schlieen
Sie das Fenster Behadltereinstellungen.

3. Schieben Sie am Behdlter den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel nach rechts.
Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.
5. Den Druckauftrag ausfihren.

&

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; IThre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Uberpriifen Sie die Behélter- und Papiereinstellungen am Druckserver.
Den hinteren Schieflaufkorrektur-Hebel in die linke Ausgangsstellung zurtickstellen.

Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel in Richtung Vorderseite des Papierbehdlters
schieben.

10. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.
11. Den Druckauftrag ausfihren.

O N

e Das Papier wird korrekt und ohne Schieflauf eingezogen und der Ausdruck ist
zufriedenstellend; Thre Aufgabe ist beendet.

e Wenn das Papier verzogen ist und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist,
weiter mit dem ndchsten Schritt.

12. Den Behdalter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

13. Den rechten Schieflaufkorrektur-Hebel wieder in die Standardstellung an der Riickseite
des Papierbehadlters zurlickschieben.
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GroBraumzufuhr fir Uberformate mit 1 oder 2 Behdltern (OHCF/Behdlter 6 und 7)

14. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Wartung Behdlter 6/7

Verbrauchsmaterialien fur den OHCF (Behdlter 6 und 7)

CRUs (Verbrauchsmaterial) Bestellmenge Ungefadhre Ergiebigkeit (A4,

Vollfarb-Druck)

OHCF-Zufuhrrollen-Kit 1 Kit 500,000

OHCF-Zufuhrrollen der Zusatzzufuhr ersetzen (Behdlter 6 und 7)

TIPP

Die Einzugsrollen fir die Zusatzzufuhr des OHCF sollten ausgetauscht werden, wenn
Mehrfacheinziige, Einfacheinziige oder leere Seiten im Stapel der Ausdrucke haufig
auftreten.

Beim Ersetzen der Zufuhrrollen fir OHCF-Bypassbehdalter folgendermaBen vorgehen:

e Einzugsrolle

e Antriebsrolle
e Rickhaltewalze
HINWEIS

Wenn Sie alle Zufuhrrollen ersetzt haben, kontaktieren Sie Ihren Systemadministrator,
der den HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Finden Sie die Zusatzzufuhr auf dem OHCF.

2. Heben Sie ihn hoch und 6ffnen Sie die Abdeckung des Bypass-Behdlters, um auf die
Komponenten der Zufuhrrolle zugreifen zu kdnnen.

3. Entfernen und ersetzen Sie die Einzugsrolle, indem Sie die Metallwelle
zusammendricken und dann herausheben.

>
2
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4, Entfernen und ersetzen Sie die Antriebsrolle auf dieselbe Weise.

B ; g Uh
. SchlieBen Sie die Abdeckung der Zusatzzufuhr.
. Uberpriifen Sie, dass der Behdlter ordnungsgemdp funktioniert und Papier von
Behdlter zugefiihrt werden kann.
8. Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zuriickzusetzen:

N O

a) Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Geratestatus driicken.

b) Das Extras-Register auswdahlen.

c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.

d) Verwenden Sie die Aufwarts-/Abwdrtstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menl Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswdahlen. Die Funktion
Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wadhlen Sie das MSI-Rollenteil aus, das mit der ausgetauschten Komponente
ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdbhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf
0.

9. Den Administratormodus beenden, indem der Knopf Einloggen/Ausloggen auf der
Benutzeroberflache gedriickt wird. Wenn Sie aufgefordert werden, wahlen Sie
Ausloggen.

OHCF-Zufuhrrollen ersetzen (Behalter 6 und 7)

Die OHCF-Einzugsrollen sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden bzw. wenn
Mehrfacheinziige, Einfacheinziige oder Schwarzdrucke im Stapel der Ausdrucke haufig
auftreten.

Gehen Sie beim Ersetzen der OHCF-Einzugsrollen folgendermafBen vor:
e Einzugsrolle
e Antriebsrolle

¢ Rickhaltewalze
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HINWEIS

Wenn Sie alle Zufuhrrollen ersetzt haben, kontaktieren Sie Ihren Systemadministrator,
der den HFSI-Gebrauchszdhler fiir diese CRU-Komponenten auf Null (0) zuriicksetzt.

1. Offnen Sie das obere Fach des OHCF, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu
kénnen.

3. Entfernen Sie die Antriebsrolle, indem Sie mit einer Hand auf die schwarze Flache
driicken (dadurch wird die Rolle angehoben) und dann mit einer Hand die Metallwellen
an beiden Enden zusammendriicken. Heben Sie die Antriebsrolle heraus.

4. Setzen Sie die neue Rolle ein, indem Sie beide Enden der Metallwelle
zusammendriicken und gleichzeitig mit der anderen Hand auf die schwarze Flache
driicken, die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.

5. Entnehmen Sie als ndchstes die Riickhaltewalze an der Seite des Zufuhrbehadlters.
Die 3 Flugelschrauben l6sen.

6. Schieben Sie die Riickhalteeinheit ganz nach links und aus den Schlitzen heraus.
Ziehen Sie die Einheit heraus, bis Sie sie vollstandig vom Fach entfernt haben. Zur
Seite legen.
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GroBraumzufuhr fir Uberformate mit 1 oder 2 Behdltern (OHCF/Behdlter 6 und 7)

Wenn die Riickhalteeinheit entnommen wurde, kdnnen Sie auf die Einzugsrolle
zugreifen und diese entfernen. Um die Rolle zu entfernen, driicken Sie beide Enden
der Metallwelle zusammen und heben Sie sie heraus. Wenn Sie eine neue Rolle
einsetzen mochten, driicken Sie beide Enden der Metallwelle zusammen und setzen
Sie sie ein. Lassen Sie die Rollenenden in die Kerben hineinsinken.

LW
B

Ersetzen Sie schlieBlich noch die Rickhaltewalze. Driicken Sie die orangefarbenen
Wellen der Riickhaltewalze zusammen und heben Sie sie aus der Einheit heraus.

oy

\

Setzen Sie mit derselben Technik eine neue Rickhaltewalze in die schwarzen Kerben
der Einheit ein.

Installieren Sie die Rickhalteeinheit im Fach neu. Richten Sie die Ausschnitte der
Einheit am Rahmen des Fachs so aus, dass die Stiftlocher tibereinstimmen. Setzen
Sie die Einheit in den Rahmen ein. Schieben Sie die Einheit ganz nach rechts und
nutzen Sie dabei den Stift als Richtlinie. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt
vollstdndig in den Schlitzen befindet und die 3 Schraubbereiche passend ausgerichtet
sind.

Ziehen Sie die 3 Fligelschrauben fest, um die Einheit zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben nicht zu fest.

Schliefen Sie das Fach und tberpriifen Sie, dass das Fach optimal funktioniert, indem
Sie Uber das Fach Papier einziehen.

Loggen Sie sich entweder als Administrator ein oder bitten Sie den Administrator,
die folgenden Schritte durchzufiihren, um den HFSI-Zahler auf Null (0) zuriickzusetzen.
a) Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Geratestatus driicken.
b) Das Extras-Register auswahlen.
c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswdahlen.
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d) Verwenden Sie die Aufwdrts-/Abwartstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menu Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen.
Die Funktion Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wabhlen Sie die Einheit (HCF) aus, die mit der ausgetauschten Komponente
ubereinstimmt.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf
0.

14. Den Administratormodus beenden, indem der Knopf Einloggen/Ausloggen auf der

Benutzeroberfldche gedriickt wird.
Wenn Sie aufgefordert werden, wdhlen Sie Ausloggen.

Fehlerbehebung bei Behdlter 6/7

Papierstaus bei Behdlter 6/7
Materialstaus bei installierter Zusatzzufuhr auf Behaltern 6 und 7

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Das in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) eingelegte Material entfernen.
2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

—_—
b

HINWEIS
Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.
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4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) schliefen.

5. Legen Sie das Papier wieder in den Behdlter ein und setzen Sie den Druck fort.

Papierstaus in den OHCF-Behdltern (6 und 7)

1. Behdlter herausziehen, in dem der Materialstau aufgetreten ist.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Papierstaus im OHCF (Behdlter 6 und 7) an Hebel 1a und Knopf 1c
1. Die OHCF-Frontabdeckung 6ffnen.
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2.

Bewegen Sie Hebel 1a nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.
Gestautes Material entfernen.

= 1

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.
= I

. Die vordere Abdeckung der Groraumzufuhr schliefen.

HINWEIS

Wenn die Vordertiir der GroBraumzufuhr nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Papierstaus im OHCF (Behdalter 6 und 7) an Hebel 1b und Knopf 1c

1.

2.

Die OHCF-Frontabdeckung 6ffnen.

Bewegen Sie Hebel 1b nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.
Gestautes Material entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.
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3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung der GroBBraumzufuhr schlief3en.

HINWEIS

Wenn die Vordertir der GroBraumzufuhr nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Papierstaus im OHCF (Behdalter 6 und 7) an Hebel 1d und Knopf 1c
1. Die OHCF-Frontabdeckung 6ffnen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, Knopf 1c nach rechts drehen und das
gestaute Papier entfernen.
N

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.
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4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

B G
1

Y

[

5. Die vordere Abdeckung der Grofraumzufuhr schlie3en.

HINWEIS

Wenn die Vordertir der GroBraumzufuhr nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Fehlermeldungen bei Behalter 6/7

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben. Der Ort des Fehlers wird
anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur Behebung
des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten, wechselt
die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Informationen zu Fehlercodes bei Behdlter 6/7

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.
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TIPP
Storungen beim Behdlter 6 und 7 sind durch Codes gekennzeichnet, die mit der folgenden
dreistelligen Nummer beginnen: ,078. “

PPS— - -
. —— — o —

078-105

OHCF - Technische Daten (Behalter 6 und
/)

Element Spezifikation

Behalterkapazitat |1 Behdlter: 2.000 Blatt plus oberer Ablageschrank
2 Behadlter: 2.000 Blatt pro Behdlter (insgesamt 4.000 Blatt)

WICHTIG
Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem Gewicht von 90 g/m?2.

Blattformate 1 Behdlter: B5 (182x250 mm/7,2x10 Zoll) bis zu SRA3 (330x488
mm/13x19,2 Zoll)

2 Behdlter: 102x152 mm (4x6 Zoll) bis zu SRA3 (330x488 mm/13x19,2
Zoll)

Materialgewicht Papiergewicht 64 bis 300 g/m? (gestrichen/ungestrichen)
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GroBraumzufuhr fir Uberformate mit 1 oder 2 Behdltern (OHCF/Behdélter 6 und 7)

2-18 Xerox® Versant® 180 Press
Benutzerhandbuch fir optionale Gerate



(Zweiter) Grofraumbehdadlter

fur Uberformate
(OHCF/Behalter 8 und 9)

GroBraumbehdilter fiir Uberformate
(Behdlter 8 und 9) — Ubersicht

WICHTIG

Der zweite OHCF (Behdlter 8 und 9) kann nur zu einem System hinzugefiigt werden, das
einen OHCF mit zwei Behaltern (Behdlter 6 und 7) enthdlt.

Dem System kann ein zweiter GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF) hinzugefiigt
werden, um die Materialkapazitaten um zwei weitere Behdlter zu erweitern. Dieser zweite
OHCF entspricht Behdlter 8 und 9 und kann eine Vielzahl von Materialformaten
aufnehmen, einschlieBlich Standardmaterialien, Karton und Uberformaten von bis zu
330 x 488 mm/13 x 19,2 Zoll. Jeder Behdlter hat ein Fassungsvermdgen von 2.000 Blatt
a 90 g/m?2 Der unterstltzte Breitenbereich rangiert von 52 bis 350 g/m?2.

HINWEIS

Die Herstellerversion des OHCF ist mit einer Postkarten-Halterung (Zusatzbehdlter)
ausgestattet.

Xerox® Versant® 180 Press 3-1
Benutzerhandbuch fir optionale Gerdte



(Zweiter) GroBraumbehadlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

Druckmaterialien fur Behalter 8 und 9

Einlegen von Druckmaterial in Behdlter 8 und 9

ounswN-=

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Bldatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.

Druckmaterial in Behdlter einlegen.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Das Fenster Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften wird auf der
Benutzeroberflache angezeigt. Sie konnen Materialeigenschaften anzeigen lassen
und einstellen und tberpriifen, ob Behdlter dem korrekten Material zugewiesen sind.

Im Fenster Papierbehadltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen oder tiberpriifen, einschlieflich Format, Materialart und
Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.
Wahlen Sie das Material aus und weisen Sie es dem zu verwendenden Behadlter zu.
Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von Registermaterial in Behalter 8 und 9

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behdlter folgende Tipps beachten:

3-2

Sie konnen gestrichenes Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge laden.

Schauen Sie im Begleitmaterial IThres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in
einen Behdlter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Wenn bei einem Registersatz ein Papierstau auftritt, brechen Sie den Auftrag ab und
starten ihn erneut.

. Nachdem Sie Ihren Registerauftrag am Druckserver programmiert haben, wdhlen

Sie das angemessene und passende Registermaterial aus.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

. Die Registerbldtter vor dem Einlegen in den Behdalter auffachern.
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(Zweiter) GroBraumbehadlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

. Laden Sie das Registermaterial in LSZ-Richtung (Hochformat) und richten Sie die

gerade Kante des Registermaterials an der rechten Kante des Behdlters aus (Register
nach links oder an die Hinterkante). Bei Registern in aufsteigender Reihenfolge
befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behdlters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere
Registerausschnitt im hinteren Bereich des Behadlters.

1

Lo

Das Registermaterial wird so geladen, dass die gerade Kante des Materials in
Zufuhrrichtung zeigt. Sie kdnnen Registermaterial ausschlieBlich in LSZ-Richtung
laden.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behalter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fihrungsschienen nicht tGberschreiten.

Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Das Behdlterstatusbereich-Fenster wird auf der Benutzeroberflache (UI) der
Druckmaschine angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften den korrekten Behdlter,
an den gedruckt wird, bestdtigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich GroBe
(9 x11 Zoll), Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder
Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieen.

Einlegen von Klarsichtfolien in Behalter 8 und 9

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

Keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare
Streifen) verwenden.

Klarsichtfolien und Papier nicht zusammen in einen Behdlter einlegen, da dies
Papierstaus verursacht.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien gleichzeitig in einen Behdlter laden.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) ausschlieBlich in LSZ-Richtung (Querformat)
einlegen.

. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.
. Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
. Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen in den Behalter auffachern, damit sie nicht

zusammenkleben.

. Laden Sie die Klarsichtfolien in LSZ-Richtung auf einen kleinen Stapel mit gleichgroBem

Papier und richten Sie die Streifenkante der Klarsichtfolie an der rechten Kante des
Behdlters aus, wobei die zu bedruckende Seite nach unten zeigt.
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(Zweiter) GroBraumbehadlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

5.

Papierfiihrungen l6sen und vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Papierstapels im Behdlter anliegen.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerat einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache
angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie,
falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von gelochtem Papier in Behalter 8 und 9

s wN=

10.

3-4

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druckauftrag wahlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier mit der Klebeseite nach oben 6ffnen.

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behadlter auffachern.

Laden Sie Papier und richten Sie es an der rechten Seite des Behalters in LSZ-Richtung
aus.

Die Papierfiihrungen stellen Sie ein, indem Sie die Fiihrungsverriegelung eindriicken
und die Kantenfiihrung vorsichtig bewegen, bis sie die Kante des Materials im Behdlter
leicht beruhrt.

MAX-Fullmarkierung auf den hinteren Fiihrungsschienen nicht tiberschreiten.

Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster
Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache
angezeigt.

Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten
Papierangaben machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie,
falls erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.
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(Zweiter) GroBraumbehdlter fur Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)
Wartung Behdlter 8/9

Ersetzen der Einzugsrollen der Zusatzzufuhr fur den OHCF (Behalter
8und9)

TIPP

Die Zufuhrrollen fir Behdlter 5 (Zusatzzufuhr) sollten ausgetauscht werden, wenn
Mehrfacheinzlige, Einfacheinzlige oder leere Seiten im Stapel der Ausdrucke haufig
auftreten.

Gehen Sie beim Ersetzen der Zufuhrrollen fir Behdlter 5 folgendermafBen vor:
e Einzugsrolle

e Antriebsrolle

e Ruckhaltewalze

HINWEIS

Nachdem alle Einzugsrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator bitten, den
HFSI-Gebrauchszdhler (High Frequency Service Item) fir diese Austauschmodule auf
Null (0) zuriickzusetzen.

1. Finden Sie den Behdilter 5 (Zusatzzufuhr). Je nach der Konfiguration Ihres Systems
befindet er sich entweder oberhalb der Behdlter 6/7 oder oberhalb der optionalen
Behdlter 8/9.

2. Heben Sie ihn hoch und 6ffnen Sie die Abdeckung des Bypass-Behdlters, um auf die
Komponenten der Zufuhrrolle zugreifen zu kdnnen.
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(Zweiter) GroBraumbehalter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

3.

Entfernen und ersetzen Sie die Einzugsrolle, indem Sie die Metallwelle
zusammendricken und dann herausheben.

\
| .
6. SchlieBen Sie die Abdeckung der Zusatzzufuhr.

Uberpriifen Sie, dass der Behdlter ordnungsgemdpB funktioniert und Papier von
Behdlter zugefihrt werden kann.

Als Administrator anmelden oder den Administrator bitten, die folgenden Schritte

durchzufiihren, um den HFSI-Zahler (High Frequency Service Item) auf Null (0)
zurtickzusetzen:

a) Driicken Sie die Taste Tools am Steuerpult.
b) Von dem angezeigten Bildschirm das Symbol Verwaltung auswdhlen.
c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.

d) Verwenden Sie die Aufwarts-/Abwdrtstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menu Wartung aufzurufen.
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(Zweiter) GroBraumbehdlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswdhlen. Die Funktion
Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wadhlen Sie die Rollenteile der Zusatzzufuhr aus, die mit der ausgetauschten
Komponente iibereinstimmen.

g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Der HFSI-Zdhler (High Frequency
Service Item) wird vom System auf O zuriickgesetzt.

9. Beenden Sie den Administratormodus, indem Sie den Knopf Einloggen/Ausloggen
auf dem Steuerpult driicken. Wenn Sie aufgefordert werden, wahlen Sie Ausloggen.

Ersetzen der Einzugsrollen des OHCF (Behalter 8 und 9)

Die Zufuhrrollen fir die Behalter 6/7 sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden
bzw. wenn Mehrfacheinziige, Einfacheinziige oder Schwarzdrucke im Stapel der Ausdrucke
haufig auftreten.

Gehen Sie beim Ersetzen der Zufuhrrollen folgendermafBen vor:
e Einzugsrolle

e Antriebsrolle

e Ruckhaltewalze

HINWEIS

Nachdem alle Einzugsrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator bitten, den
HFSI-Gebrauchszdhler (High Frequency Service Item) fir diese Austauschmodule auf
Null (0) zurtickzusetzen.

1. Offnen Sie das obere Fach, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu kénnen.

[ L .

2. Beachten Sie das Fach fiir die Einzugsrolle auf der rechten Seite.
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(Zweiter) GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

3.

3-8

Entfernen Sie die Antriebsrolle, indem Sie mit einer Hand auf die schwarze Flache
driicken (dadurch wird die Rolle angehoben) und dann mit einer Hand die Metallwellen
an beiden Enden zusammendriicken. Heben Sie die Antriebsrolle heraus.

. Setzen Sie die neue Rolle ein, indem Sie beide Enden der Metallwelle

zusammendriicken und gleichzeitig mit der anderen Hand auf die schwarze Fldche
driicken, die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.

Entnehmen Sie als ndchstes die Riickhaltewalze an der Seite des Zufuhrbehdalters.
Die 3 Flugelschrauben losen.

Schieben Sie die Riickhalteeinheit ganz nach links und aus den Schlitzen heraus. Die
Einheit herausziehen, bis sie vollstdndig aus dem Fach entfernt ist. Zur Seite legen.
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(Zweiter) GroBraumbehdlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

7. Wenn die Riickhalteeinheit entnommen wurde, kdnnen Sie auf die Einzugsrolle
zugreifen und diese entfernen. Um die Rolle zu entfernen, driicken Sie beide Enden
der Metallwelle zusammen und heben Sie sie heraus. Wenn Sie eine neue Rolle
einsetzen mochten, driicken Sie beide Enden der Metallwelle zusammen und setzen
Sie sie ein. Lassen Sie die Rollenenden in die Kerben hineinsinken.

8. Ersetzen Sie schlieBlich noch die Riickhaltewalze. Driicken Sie die orangefarbenen
Wellen der Rickhaltewalze zusammen und heben Sie sie aus der Einheit heraus.

9. Setzen Sie mit derselben Technik eine neue Riickhaltewalze in die schwarzen Kerben
der Einheit ein.

10. Installieren Sie die Riickhalteeinheit im Fach neu. Richten Sie die Ausschnitte der
Einheit am Rahmen des Fachs so aus, dass die Stiftlocher Gibereinstimmen. Setzen
Sie die Einheit in den Rahmen ein. Schieben Sie die Einheit ganz nach rechts und
nutzen Sie dabei den Stift als Richtlinie. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
vollstdndig in den Schlitzen befindet und die 3 Schraubbereiche passend ausgerichtet
sind.
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(Zweiter) GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

11. Ziehen Sie die 3 Fligelschrauben fest, um die Einheit zu befestigen. Nicht zu fest
anziehen.

12. SchlieBen Sie das Fach und tberpriifen Sie, dass das Fach optimal funktioniert, indem
Sie Uber das Fach Papier einziehen.

13. Als Administrator anmelden oder den Administrator bitten, die folgenden Schritte
durchzufiihren, um den HFSI-Zahler (High Frequency Service Item) auf Null (0)
zurtickzusetzen.

a) Driicken Sie die Taste Tools am Steuerpult.

b) Von dem angezeigten Bildschirm das Symbol Verwaltung auswdihlen.

c) Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen > Wartung auswahlen.

d) Verwenden Sie die Aufwarts-/Abwdrtstasten, um die folgenden Bildschirme im
Menl Wartung aufzurufen.

e) Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen.
Die Funktion Technical Key Operator wird angezeigt.

f) Wahlen Sie das Teil aus, das mit der ausgetauschten Komponente tibereinstimmt.
g) Aktuellen Wert zuriicksetzen auswdhlen. Der HFSI-Zdahler (High Frequency
Service Item) wird vom System auf O zuriickgesetzt.
14. Beenden Sie den Administratormodus, indem Sie den Knopf Einloggen/Ausloggen
auf dem Steuerpult driicken.
Wenn Sie aufgefordert werden, wdhlen Sie Ausloggen.

Fehlerbehebung Behdlter 8 und 9

Papierstaus bei Behdalter 8/9
Beseitigen von Staus im OHCF (Behalter 8/9)

Die Verriegelungshebel-Klemmstellen im Transportbereich des Behdlters halten
GrofBformate zurtick (wie z.B. A3, 11 x 17 Zoll, 12 x 18 Zoll), um die Wahrscheinlichkeit
fur Papierstaus beim Einlauf in die Druckmaschine zu verringern.

HINWEIS

Stets die Anweisungen zur Staubeseitigung auf dem Touchscreen befolgen. Vor der
Wiederaufnahme des Druckbetriebs sicherstellen, dass samtliches gestautes Material,
einschlieBlich kleiner Papierfetzen, restlos entfernt wurde.
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(Zweiter) GroBraumbehalter fir Uberformate (OHCF/Behdélter 8 und 9)

Materialstaus bei installierter Zusatzzufuhr auf Behdltern 8 und 9

TIPP

Stellen Sie stets sicher, dass jegliche Papierstaus, einschlieBlich jegliche kleine, zerrissene
Papierschnipsel, vor der Ausfiihrung eines Druckauftrags beseitigt sind.

1. Das in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) eingelegte Material entfernen.
2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.
PE—— -z :

HINWEIS

Wenn Papier gerissen ist, Uberpriifen Sie den Innenraum der Druckmaschine und
entfernen Sie es.

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) schliefen.

ad

5. Oberen Einschub (oben an Behdaltern 6 und 7) aufziehen.
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(Zweiter) GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

6. Hebel 2a und 2b anheben und gestautes Papier entfernen.

7. Hebel 2a und 2b schliefen.
8. Oberen Einschub schlieBen.
9. Legen Sie das Papier wieder in den Behdlter ein und setzen Sie den Druck fort.

Papierstaus in den Behdltern 8 und 9

1. Behdlter herausziehen, in dem der Materialstau aufgetreten ist.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt einschieben.

Papierstaus im Behdlter 8 und 9 an Hebel 1a und Knopf 1c

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.
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(Zweiter) GroBraumbehdlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

2. Bewegen Sie Hebel 1a nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.
Gestautes Material entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.
4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.

HINWEIS

Wenn die Vordertir des Zufuhrmoduls nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Papierstaus im Behdlter 8 und 9 an Hebel 1b und Knopf 1c

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.
J

<
2. Bewegen Sie Hebel 1b nach rechts und drehen Sie Knopf 1c auch nach rechts.
Gestautes Material entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stiicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdat
entfernt werden.

3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.
4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.
HINWEIS

Wenn die Vordertir des Zufuhrmoduls nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.
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(Zweiter) GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

Papierstaus im Behdlter 8 und 9 an Hebel 1d und Knopf 1c

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.
_J

~
2. Den Hebel 1d nach oben driicken und das gestaute Papier entfernen.

HINWEIS

Ist das Material in Stlicke gerissen, sicherstellen, dass alle Stiicke aus dem Gerdt
entfernt werden.

3. Wenn sich das Papier nicht entfernen lasst, Knopf 1c nach rechts drehen und das
gestaute Papier entfernen.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls.

HINWEIS

Wenn die Vordertir des Zufuhrmoduls nicht vollstdndig geschlossen wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt und die Maschine arbeitet nicht.

Fehlermeldungen bei Behalter 8/9

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben. Der Ort des Fehlers wird
anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklérung zur Behebung
des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten, wechselt
die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Informationen zu Fehlercodes bei Behdlter 8/9

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen.
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(Zweiter) GroBraumbehdlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)

TIPP
Storungen beim Behdlter 8 und 9 sind durch Codes gekennzeichnet, die mit der folgenden
dreistelligen Nummer beginnen: ,178. “

PPS— -
- ——— — e —

178120

Spezifikationen fur Behalter 8 und 9

Element Spezifikation

Blattformat Schmalseitenzufuhr (SSZ):

e A4/8,5x11 Zoll

e 85x13Zoll

e 85x14Zoll

e B4/10x 14 Zoll

e A3/11x17 Zoll

e 12x18Zoll

e 12,6 x17,7 Zoll/SRA3
e 13x18Zoll

e 13x19 Zoll

e 12,6 x19,2 Zoll

e B5
Langsseitenzufuhr (LSZ):

e B5

e 7,25x10,5 Zoll (Executive)
e A4

e 85x11 Zoll

e 8,0x10 Zoll

Benutzerdefinierte Formate: 182-330 mm (7,2-13 Zoll) Breite und 182-
488 mm (7,2-19,2 Zoll) Lange

Materialgewicht 52-350 g/m?

Behdlterkapazitat |2.000 Blatt pro Behdlter

WICHTIG
Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem Gewicht von 90 g/m2.
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(Zweiter) GroBraumbehadlter fiir Uberformate (OHCF/Behdlter 8 und 9)
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Business-Ready (BR)
Finisher und optionaler
Booklet Maker

Business Ready (BR) Finisher - Ubersicht

TIPP
Der BR Finisher (mit oder ohne Booklet Maker) wird direkt an die Druckmaschine
angehdngt und benétigt kein Schnittstellenmodul/Schnittstellenkiihimodul.

Der Business Ready (BR) Finisher fligt der Druckmaschine mehrere professionelle
Endbearbeitungsoptionen hinzu, benétigt aber nur wenig zusatzlichen Platz fir den
Finisher. Der Finisher ist mit oder ohne optionalen Booklet Maker verfligbar.

Business-Ready (BR) Finisher ohne Booklet Maker

Der BR Finisher unterstiitzt Lochen und Heften. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe

in Stapeln verwendet und kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der Stapler wird

fur versetzte und/oder geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 3.000 Blatt Papier

aufnehmen.

Xerox® Versant® 180 Press
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

Business-Ready (BR) Finisher mit dem optionalen Booklet Maker

Der BR Finisher mit dem optionalen Booklet Maker unterstiitzt Lochen, Heften und
Broschirenerstellung. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe in Stapeln verwendet
und kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der rechte mittlere Behdalter wird fir
versetzte und/oder geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 1.500 Blatt Papier
aufnehmen. Beide Behadlter konnen fir gelochte Ausgabe (optional) verwendet werden.
Der untere Finisher-Behdlter wird zum Aufnehmen von gehefteten Broschiiren
verwendet.

Komponenten des BR Finishers

Vordere Abdeckung des Finishers
Rechter oberer Behdlter

Rechter mittlerer Behalter
Heftklammermagazin

Booklet Maker-Behadilter (optional)
Broschirenheftungseinheit (optional)

No s WwWN =

Booklet Maker-Einheit (optional)

Wartung fur BR Finisher

Verbrauchsmaterial fur den BR Finisher

CRUs (Verbrauchsmaterial) Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (A4,

Vollfarb-Druck)

Heftklammermagazin fiir den Busi- |1 Heftklammermagazin | 5.000 Heftklammern je Maga-
ness Ready (BR) Finisher zin
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

CRUs (Verbrauchsmaterial) Bestellmenge Ungefahre Ergiebigkeit (A4,

Heftklammermagazin fiir den Busi- | 4-er Packung: je 5.000 [5.000 Heftklammern je Maga-
ness Ready (BR) Finisher mit Booklet [ Heftklammern zin
Maker

Vollfarb-Druck)

Heftklammer-Nachfillpack fir den |3 Nachfiillpacks pro Kar- | Je 5.000 Heftklammern, insge-
Business Ready Finisher und Business | ton samt 15.000
Ready Finisher mit Booklet Maker

Ersetzen der Heftklammern in der Hauptheftungseinheit

1.
2.

Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.
Die Hefter-Baugruppe am orangen Hebel R1 halten und nach rechts driicken.

NS L |
- vy
P

S J
)| (R1)
R

Das Heftklammermagazin am orangen Griff nehmen und fest auf sich zu herausziehen,
um es herauszunehmen.

. Beide Seiten des Heftklammer-Nachfillpacks (1) zusammendriicken und aus dem

Magazin (2) nehmen.

Die Vorderseite des Heftklammer-Nachfillpacks in das Heftklammermagazin (1)
einsetzen, dann die Riickseite in das Magazin (2) driicken.

6. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlief3en.

Heftklammern im Booklet Maker ersetzen

1.

Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

2. Den Griff des Booklet Makers fassen und die Einheit auf sich zu herausziehen, bis die

3. Um das Heftklammermagazin aus dem Booklet Maker zu entfernen, wird der Griff
des Heftklammermagazins, wie gezeigt, heruntergedriickt und das Magazin dann
heraus- und nach oben gezogen.

[ —

4. Das Heftklammermagazin herumdrehen.

5. Damit der Griff des Heftklammermagazins nach aufen und weg von dem
Heftklammer-Nachfiillpack gedffnet werden kann, die griinen Laschen eindriicken
und dann den Griff zurtickziehen.

6. Um das Heftklammer-Nachfillpack zu entfernen, wird die Riickseite des
Nachfillbehdlters, wie gezeigt, gedriickt.

7. Das Heftklammer-Nachfillpack ersetzen und das Heftklammermagazin wieder in
den Booklet Maker einsetzen.

8. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlief3en.
Leeren des Locherabfallbehdlters

Auf der Benutzeroberfléache (UI) wird eine Nachricht eingeblendet, wenn der
Locherabfallbehdlter voll ist.

/\ GEFAHR
Dieses Verfahren nicht ausfiihren, wenn der Drucker kopiert oder druckt.

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

2. Den Locherabfallbehalter aus dem Schlitz oben links am Finisher herausnehmen.

e Vor dem erneuten Einsetzen des Behdalters in den Drucker 10 Sekunden warten.
Der Zahler des Lochers wird nach 10 Sekunden zurlickgesetzt.

e Wenn der Locherabfallbehdlter entfernt wird, bevor das Gerat dazu auffordert,
den Behdlter leeren, bevor er wieder in den Finisher eingesetzt wird.

3. Den Behadalter leeren.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlieBen.

Fehlerbehebung beim BR Finisher

Papierstaus beim BR Finisher

Staus im BR Finisher an Position 3a entfernen

1. Wenn das Papier am Ausgang des Ausgabebehdilters zu sehen ist, sollte es vorsichtig
in die gezeigte Richtung herausgezogen werden.

I ||r|'
2. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.
3. Den griinen Griff 3a anheben.
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

4. Das Papier vorsichtig entfernen.

e Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

e Wenn das Papier nicht zu erreichen ist oder wenn an der Benutzeroberflache (UI)
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die
gezeigte Richtung drehen.

5. Den griinen Griff 3a in die urspriingliche Position zurtickbringen.

6. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlief3en.

Staus im BR Finisher an Position 3c entfernen

1. Die vordere Tur des Business Ready Finishers 6ffnen.
2. Den griinen Griff 3c nach links schieben.

e Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

e Wenn das Papier nicht zu erreichen ist oder wenn an der Benutzeroberflache (UI)
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die
gezeigte Richtung drehen.

4. Hebel 3c in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlie3en.
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

Staus im BR Finisher an Position 3d entfernen

1. Die vordere Tur des Finishers 6ffnen und den griinen Hebel 3d finden.

2. Den griinen Griff 3d nach rechts schieben.

N L N

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

4. Hebel 3d in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlieBen.

Staus im BR Finisher an Position 4 entfernen

1. Die vordere Tur des Business Ready Finishers 6ffnen.

3. Um das gestaute Papier zu entfernen, den griinen Knopf 4 in eine der beiden gezeigten
Richtungen drehen.

Xerox® Versant® 180 Press 4-7
Benutzerhandbuch fir optionale Gerdte



Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

|
!
|

)
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¢

a@.ﬁ > al
HINWEIS

Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

i

—

4. Einheit 4 in ihre urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlieBen.

Staus im Broschiirenbehdlter entfernen.

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Um das gestaute Papier freizugeben, den griinen Knopf 4 in die gezeigte Richtung
drehen.

s e

HINWEIS
Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

4. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlie3en.
BR Finisher — Fehlermeldungen des Finishers

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Stérung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben. Der Ort des Fehlers wird
anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur Behebung
des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten, wechselt
die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf der Benutzeroberflache (UI) ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Stérungen beim BR Finisher und Booklet Maker sind durch Codes gekennzeichnet, die
mit der folgenden dreistelligen Nummer beginnen: ,012. “

X ]

012-298

BR Finisher - Technische Daten

BR Finisher ohne Booklet Maker

Element Spezifikation

Fassungsvermogen | Versatzbehdlter (oben): 500 Blatt
Stapel-/Heftungsbehadlter:

e 3.000 Blatt ungeheftet oder

e 100 Sdtze (duale oder 4-Positionsheftung), 11x17 Zoll, 8,5x14 Zoll,
A4 oder

e 200 Satze (Einzelpositionsheftung), A4/8,5x11 Zoll

Formate A6 bis SRA3 / 4x6 bis 12x19 Zoll zum Stapeln
B5 bis A3/ 7,25x10,5 bis 11x17 Zoll zum Heften

Materialgewicht Papiergewicht 64 bis 300 g/m? (gestrichen/ungestrichen)

Heftung Einzel- und Mehrfachheftung
Autom. Heften (maximal 50 Blatt) — 90 g/m?
Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt

Locher Nordamerika: 2-3-Loch Locher
Europa: 2-4-Loch Locher, 4-Loch schwedischer Locher (optional)
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Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

BR Finisher mit Booklet Maker

Element Spezifikation

Fassungsvermdgen | Versatzbehdlter (oben): 500 Blatt A4/8,5x11 Zoll, ungeheftet
Stapel-/Heftungsbehdlter:
e 1.500 Blatt A4 /A3 /SRA3/8,5x11 Zoll / 11x17 Zoll ungeheftet oder

e 200 geheftete Satze A4 / 8,5x11 Zoll (Einzelheftung oder duale oder
4-Positionsheftung) oder

e 100 geheftete Satze A3 /SRA3 / 11x17 Zoll

Formate A6 bis SRA3 / 4x6 bis 12x19 Zoll zum Stapeln
B5 bis A3 /7,25x10,5 bis 11x17 Zoll zum Heften

Materialgewicht Papiergewicht 64 bis 300 g/m? (gestrichen/ungestrichen)

Heftung Einzel- und Mehrfachheftung
Autom. Heften (maximal 50 Blatt) — 90 g/m?
Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt

Locher Nordamerika: 2-3-Loch Locher
Europa: 2-4-Loch Locher, 4-Loch schwedischer Locher (optional)

Booklet Maker Sattelgeheftet 2 bis 16 Blatt (7 Blatt bei 106 bis 176 g/m? gestrichen
oder 5 Blatt bei 177 bis 220 g/m? gestrichen)

Einfachfalz bis zu 5 Blatt

Unterstitzt Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, 12x18 Zoll, SRA3
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Glattestation-
Schnittstellenmodul /
Glattestation-
Schnittstellenmodul mit ILS

Das Glattestation-Schnittstellenmodul (IDM) ist ein optionales Endbearbeitungsgerdat,
das in Verbindung mit weiteren optionalen Endbearbeitungsgeraten verwendet wird.

Fur die Versant 180 Druckmaschine sind zwei Gldattestation-Schnittstellenmodule
verfligbar:

e Glattestation-Schnittstellenmodul (IDM)

e Glattestation-Schnittstellenmodul (IDM) mit Inline-Spektralfotometer (ILS)

Die Glattestation-Schnittstellenmodule stellen die folgenden Funktionen bereit:

¢ Kommunikation zwischen Druckmaschine und angeschlossenem Endbearbeitungsgercit

e Papierweg zwischen Druckmaschine und angeschlossenem Endbearbeitungsgerdt
sowie

e Kuhlen und Glatten des Papiers beim Verlassen der Druckmaschine.

Endbearbeitungsgerdte, die ein IDM erfordern

Die folgenden Endbearbeitungsgerdte erfordern entweder das
Glattestation-Schnittstellenmodul oder das Gléattestation-Schnittstellenmodul mit ILS:
e Inserter

e GBC AdvancedPunch

e Hochleistungsstapler

e Beidseitige Zuschnitteinheit

o (C/Z-Falzgerdat
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Glattestation- Schnittstellenmodul / Glattestation- Schnittstellenmodul mit ILS

e Production Ready (PR) Finisher

e PR Booklet Maker Finisher

e PR Finisher Plus

e SquareFold Trimmer Module (erfordert PR Booklet Maker Finisher)

Optionales Performance-Paket und IDM mit ILS

HINWEIS

Bei Erwerb des optionalen Performance-Pakets wird das Glattestation-Schnittstellenmodul
mit ILS benétigt (unabhdangig davon, welche zusatzlichen Endbearbeitungsgerdte
vorhanden sind).

WICHTIG

Das Performance-Paket muss vor der Erstinstallation des Systems bestellt werden. Es ist
nicht maglich, das Performance-Paket bei einer vorhandenen Druckmaschine
nachzurusten, die bereits bestellt und installiert wurde.

Das optionale Performance-Paket umfasst Technologien und Werkzeuge, die die
Funktionen der Basis-Druckmaschine in drei Bereichen erweitern: Betriebsgeschwindigkeit,
Automatisierung der Farbverwaltung und Produktivitat des Druckbetriebs.

Das Performance-Paket besteht aus den folgenden Technologien und Werkzeugen:

o Softwarefunktion ASRS (All Stocks Rated Speed): Die Softwarefunktion ASRS (All
Stocks Rated Speed) bewirkt, dass schwerere Druckmaterialien nicht mehr langsamer
verarbeitet werden. Mit ASRS wird die Geschwindigkeit der Druckmaschine nur durch
das Format des Druckmaterials beeinflusst, nicht durch das Gewicht. Das bedeutet:
Alle Grammaturen eines Materialformats bis zu 350 g/m? werden mit der
Nenngeschwindigkeit (Hochstgeschwindigkeit) fir das betreffende Format verarbeitet.

e Softwarefunktion ACQS (Automated Color Quality System): Die Softwarefunktion
ACQS (Automated Color Quality System) ist eine erweiterte Technologie zur
Farbverwaltung. Sie automatisiert die komplexen Entscheidungen zum
Farbmanagement und erleichtert so die Arbeit der Bedienungskrafte. ACQS
automatisiert das Drucken und Messen der Kalibrierungstabellen, berechnet anhand
der Ergebnisse prézise Anpassungen der Farbtabellen und fiihrt diese durch.

HINWEIS

Die ACQS-Suite ist nur fiir den externen Xerox EX 80 Print Server Powered by Fiery
verflgbar. Sie ist nicht flr den Xerox EX-i 80 Print Server Powered by Fiery erhdltlich.

ACQS integriert mithilfe des Inline-Spektralfotometers (am
Schnittstellenkiihlmodul) standardisierte Farbmessung in den
Farbkalibrierungsprozess der Druckmaschine und erzeugt genaue Zielprofile fir
unterschiedliche Druckmaterialien. So werden Farbschwankungen beim
Druckprozess beseitigt.

Die Verfahren werden automatisiert. Dies bedeutet, dass die Zielblatter nicht
von einer Bedienungskraft mit einem externen Spektralfotometer manuell
gescannt werden missen. Die Bedienungskraft muss das Verfahren am
Druckserver einleiten. Anschlieend werden jedoch alle Zielblatter automatisch
erzeugt und gescannt, und alle Messungen, Berechnungen und Korrekturen
werden automatisch durchgefiihrt.
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Glattestation- Schnittstellenmodul / Glattestation- Schnittstellenmodul mit ILS

o Inline-Spektralfotometer (ILS) — ist Bestandteil des IDM mit ILS:

Das Inline-Spektralfotometer (ILS) ist im Schnittstellenkihlmodul untergebracht.
Es ist die Voraussetzung fiir die Softwarefunktion ACQS, die die Gewdhrleistung
von Farbstabilitdt und Farbtreue zwischen Auftrdgen automatisiert.
Bedienungskrafte brauchen bei der Kalibrierung des Druckservers nicht mehr mit
einem Hand-Spektralfotometer zu arbeiten. Zudem erleichtert ACQS die Erstellung
benutzerdefinierter Zielprofile fiir alle von der Druckmaschine unterstiitzten
Materialien.

Das ILS ist strategisch im Papierweg positioniert. So kdnnen automatische
Prozesse wie Kalibrierungsmessungen und die Erstellung von Zielprofilen schnell
durchgefiihrt werden und die Druckmaschine ist ldnger betriebsbereit. Zusammen
sorgen die Softwarefunktion ACQS und die ILS-Hardware dafiir, dass Farbtreue
in kuirzerer Zeit erreicht werden kann und die Farbstabilitdt tiber langere Zeitraume
hinweg gewdbhrleistet ist.

Das Schnittstellenkiihimodul enthdlt neben dem Inline-Spektralfotometer (ILS)
zusdtzliche Kihlvorrichtungen fir héhere Druckgeschwindigkeiten und eine
Glattestation, die die Bldatter fiir die Endbearbeitung gldttet.

e Xerox EX 180 Print Server
o Konfigurationsinformationen zum Performance-Paket:

1.

Das Performance-Paket muss zusammen mit der Druckmaschine bestellt werden.
Wenn die Druckmaschine einmal ohne die Performance-Option konfiguriert ist,
kann das Performance-Paket nicht nachtrdglich nachgeristet werden.

Das Performance-Paket ist nicht fiir den Xerox EX-i 80 Print Server erhaltlich.
Die Kunden mussen den externen Xerox® EX 80 Print Server bestellen.

Wenn Kunden die Druckmaschine mit dem Business Ready (BR) Finisher, dem
Business Ready Finisher mit Booklet Maker oder dem Versatzausgabefach
konfigurieren, ist das Performance-Paket als Konfigurationsoption nicht
verfiigbar.

Wenn das Performance-Paket bestellt wird, muss das Schnittstellenkithimodul
verwendet werden. Das Paket kann nicht mit dem Schnittstellenmodul eingesetzt
werden.

Das Glattestation-Schnittstellenmodul mit ILS ermdglicht die Verwendung der
folgenden Endbearbeitungsgerdte und zugehdérigen Optionen:

Inserter

GBC AdvancedPunch

Hochleistungsstapler

Beidseitige Zuschnitteinheit

C/Z-Falzgerat

Production Ready (PR) Finisher

PR Booklet Maker Finisher

PR Finisher Plus

SquareFold Trimmer Module (erfordert PR Booklet Maker Finisher)

Plockmatic Pro 35 und Plockmatic Pro 50 (erfordert PR Finisher Plus)
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Komponenten des
Glattestation-Schnittstellenmoduls (IDM)

T~ VP3100_034

1. Anzeigefeld fur Papierstau / Fehler 2. Vordere IDM-Abdeckung

Steuerpult des IDM

VP3100 035

1. Anzeige fir Papierstau / Fehler 4.  Taste ,Manueller
2. Anzeigen fiir Rollneigungsausgleich Rollneigungsausgleich abwarts*
aufwarts/abwarts 5. Taste und Anzeige ,Autom. Glatten®

3. Taste ,Manueller
Rollneigungsausgleich aufwdarts*
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Glattestation- Schnittstellenmodul / Glattestation- Schnittstellenmodul mit ILS

Glattekorrektur beim IDM

TIPP

Die Glattekorrektur dient dazu, Wellungen beim Druckmaterial auszugleichen, wenn
dieses die Druckmaschine verldsst und bevor es zum ndchsten
Inline-Endbearbeitungsgerdt tbermittelt wird. Die Glattekorrektur beim IDM wird bei
laufendem Druckbetrieb verwendet.

» /0 .o»

Al

(3]
1. Bedrucktes Material aus der 3. IDM-Materialpfad Rollneigung
Druckmaschine abwarts
2. IDM-Materialpfad Rollneigung 4. Bedrucktes Material aus dem IDM zum
aufwdarts Inline-Endbearbeitungsgerdt

Das Material wird an die IDM-Gldttestation geleitet, um die Rollneigung des Papiers zu
korrigieren. Die IDM-Gldttestation verfligt sowohl Giber obere als auch untere
Glattekorrektur-Rollen, die je nach folgenden Einstellungen Druck auf das Material
ausuben:

o Systemstandard (Auto ein)
¢ Manuelle Einstellungen werden tiber das Steuerpult des IDM vorgenommen

Je nach Einstellungen der IDM-Glattestation wird das Papier entweder an den
Aufwartsweg (oben) oder Abwartsweg (unten) geleitet. Der Druck wird dabei einzeln
auf die Glattekorrektur-Arme angelegt.

Wenn Sie bei Bedarf schnell die Rollneigung des Papiers auf dem Ausdruck anpassen
mochten, verwenden Sie die Tasten fiir manuellen Rollneigungsausgleich aufwdarts oder
abwarts. Wenn die Rollneigung des Ausdrucks nach Verwendung der Tasten weiterhin
zu stark ist, finden Sie im Systemhandbuch weitere Informationen (Abschnitt
~Benutzerdefinierte Papiereinstellungen, Papierrollneigung anpassen). “

Das Druckmaterial wird von der IDM-Glattestation gekuhlt und dann an das nachste
optionale Endbearbeitungsgerdat das inline mit der Maschine verbunden ist.
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Glattekorrektur beim IDM — Modi und Funktionen

HINWEIS

Wenn ein IDM-Rollneigungsausgleichmodus ausgewdhlt wird, wird dieser auf das néchste
Blatt angewendet, das zum IDM tbermittelt wird.

Anzeige Modus Funktion

Automatisch Dies ist der Standardmodus.

o Korrigiert Materialwellungen automa-
tisch durch Auswahl der Rollneigung
und des Wertes. Orientiert sich an

e Papierformat und Ausrichtung sowie

dem Endbearbeitungsgerat, an das

die Ausgabe erfolgt.

e Wenn die Einstellung Auto aktiv ist,
leuchtet die Anzeige rechts neben der
Taste.

e Dieser Modus verfiigt (iber sieben
automatische Einstellungen zur Kon-
trolle von Rollneigungen: drei Einstel-
lungen fir die Rollneigung aufwdarts,
drei Einstellungen fiir die Rollneigung
abwadrts sowie die Einstellung ,,Aus®.

e Im Auto-Modus blinkt kurz eine An-
zeige am Steuerpult auf. Sie zeigt die
voreingestellte Richtung und Starke
der Rollneigungskorrektur an, die auf
das Material angewendet wird.

o Aus Wenn diese Anzeige im automatischen
8= o U0 -
\g/ oder manuellen Modus leuchtet, wird
"@7;\‘ kein Rollneigungsausgleich auf die
o[ ) om0 Druckausgabe angewendet.
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Anzeige Modus Funktion

Manuelle Aufwdarts-

Rollneigung e Wenn die gedruckte Ausgabe auf-

wadrts gerollt ist, wahlen Sie die Taste
»Manueller Rollneigungsausgleich
aufwarts”.

e Es gibt drei Korrekturwerte fir die
Aufwarts-Rollneigung.

e Diedrei obersten Anzeigen geben an,
welche Korrekturstdrke fiir die Auf-
wadrts-Rollneigung ausgewdhilt ist.

e Die oberste Anzeige steht fiir die
stdrkste Aufwdarts-Rollneigungskorrek-
tur, die auf die Druckausgabe ange-
wendet werden kann.

Manuelle Abwarts-

Rollneigung e Wenn die gedruckte Ausgabe ab-

wadrts gerollt ist, wahlen Sie die Taste
»Manueller Rollneigungsausgleich
abwarts”.

e Es gibt drei Korrekturwerte fir die
Abwarts-Rollneigung.

e Diedrei obersten Anzeigen geben an,
welche Korrekturstdrke fur die Ab-
wadrts-Rollneigung ausgewdhlt ist.

e Die unterste Anzeige steht fiir die
geringste Abwadrts-Rollneigungskor-
rektur, die auf die Druckausgabe an-
gewendet werden kann.

VP3100_039
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Beim Drticken der Taste ,,Manueller Rollneigungsausgleich aufwdrts® wird die Starke des
Rollneigungsausgleichs wie folgt gedndert:

2 = c'mm P C'U-»D [Sj\f‘:w © go0 (SA/: a0 | [y =maar
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Beim Druicken der Taste ,Manueller Rollneigungsausgleich abwdrts“ wird die Stdrke des
Rollneigungsausgleichs wie folgt gedndert:
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Fehlerbehebung beim IDM

Papierstaus beim IDM

VP3100_042

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

e Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

o Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erlautert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

e Papierstaus konnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

e Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

e Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.
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e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

o Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
e Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

 Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

o SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wahrend Turen oder Abdeckungen geéffnet sind.

¢ Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beheben von Papierstaus beim IDM
1. Offnen Sie dle vordere Abdeckung des IDM.

f

\_ VP3100_043
2. Entfernen Sie das gestaute Material:

VP3100_04%

a) Legen Sie den Hebel 1a nach unten um (@
b) Drehen Sie den Knopf 1b entgegen dem Uhrzeigersinn @.

WICHTIG

Um sicherzustellen, dass das gestaute Papier aus dem Bereich gelangt, drehen
Sie den Knopf mindestens zehn (10) Mal.

¢) Entfernen Sie das gestaute Material ®,
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WICHTIG

Entfernen Sie das gestaute Material, indem sie es sorgfdltig aus dem Bereich
ziehen.

3. Hebel 1a in die urspriingliche Position zurlickbringen.

ot/

e — —
T P
T~/

4. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Papierstaus zu beseitigen, legen Sie den Hebel 1¢

nach oben um @ und entfernen Sie dann sorgfdltig das gestaute Papier @,

\L_:—J\Laf /
T — g
\\\‘7

N

5. Dricken Sie den Hebel 1c in die Ausgangsposition zurtick.
SRR

VP3100_047

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des IDM.

7. Befolgen Sie gegebenenfalls die Anweisungen auf dem Touchscreen der
Druckmaschine, um Staus in anderen Bereichen zu beseitigen.

Fehlermeldungen des IDM

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.
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Zudem wird die Schaltflache Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des IDM

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflache Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Storungen beim IDM sind durch Codes gekennzeichnet, die mit der folgenden dreistelligen
Nummer beginnen: ,048. “

048-310
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Inserter

HINWEIS

Dieses optionale Endbearbeitungsgerdat bendtigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

Der Inserter dient dazu, Druckmaterial in die endverarbeitete Druckausgabe
einzuschieBen, zum Beispiel Leerseiten, vorab bedruckte Seiten oder Sondermaterial. So
kann die Druckausgabe mit Trenn- und Deckbléttern versehen werden. Uber den Inserter
zugefihrtes Material ist nicht bedruckt. Es wird an bestimmten Positionen in die
Druckausgabe eingefiigt.

HINWEIS

Der Inserter wird manchmal auch als ,,Zuschiefeinheit-Behdlter” oder , Interposer
bezeichnet. “

Komponenten des Inserters

T~ VP3100_048

1. ZuschieBeinheit T1 (Inserter-Fach) 3. Vordere Abdeckung des Inserters
2. Steuerpult des Inserters
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Inserter

Steuerpult des Inserters

|
\L VP3100_051

Nummer Komponente Beschreibung
1 Anzeige fur Papierstau / Fehler Diese Anzeige leuchtet auf,
wenn ein Stau im Inserter auf-
tritt.
2 Anzeigen fiir Rollneigungsausgleich auf- | Ahnlich wie beim Gléttestation-
warts/abwarts Schnittstellenmodul (IDM) zei-

gen diese Anzeigen die Laufrich-
tung des Rollneigungsaus-
gleichs an. Beim Inserter gibt
es jedoch nur drei Optionen fir
den Rollneigungsausgleich:

¢ Rollneigungsausgleich auf-
wadrts: Obere Anzeige

¢ Rollneigungsausgleich ab-
warts: Untere Anzeige

e Aus (kein Rollneigungsaus-
gleich): Mittlere Anzeige

WICHTIG

Falls Wellungen auch dann weiterhin auftreten, wenn der Rollneigungsausgleich am Gldattesta-
tion-Schnittstellenmodul (IDM) auf die héchste bzw. geringste Einstellung gesetzt wurde — und
nur in diesem Fall — betdtigen Sie eine der folgenden Tasten.

3 Taste ,,Manueller Rollneigungsausgleich | Wenn die gedruckte Ausgabe
aufwarts” aufwadrts gerollt ist, wihlen Sie
die Taste ,,Manueller Rollnei-
gungsausgleich aufwarts®.

4 Taste ,,Manueller Rollneigungsausgleich | Wenn die gedruckte Ausgabe
abwarts* abwarts gerollt ist, wahlen Sie
die Taste ,,Manueller Rollnei-
gungsausgleich abwarts*.
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Komponente Beschreibung

Taste ,Autom. Glatten“ Korrigiert Materialwellungen
automatisch durch Auswahl der
Rollneigung und des Wertes.

Papier und Materialien fur
Zuschief3einheit T1

TIPP

Uber den Inserter zugefiihrtes Material ist nicht bedruckt. Es wird an bestimmten
Positionen in die Druckausgabe eingefligt.

Unterstutzte Papiere fur Zuschief3einheit T1

Materialformat Materialgewicht Fassungsvermégen

182 x 148 mm (7,2 x 5,8“) bis |52-350 g/m?, ungestrichen / |250 Blatt
330 x 488 mm (13 x 19,2) 72-350 g/m?, gestrichen * (basiert auf Colotech+90)
(A3)

*

HINWEIS

Verwenden Sie Fach 5, wenn Sie die folgenden Papiertypen und Sattelheftung/Einfachfalz
kombinieren:

e Gestrichenes Material mit einem Gewicht bis zu 127 g/m2

e Leere Blatter (unbedrucktes Papier) mit einem Gewicht bis zu 80 g/m2

Wenn ein anderer Behdalter als Fach 5 verwendet wird, kann diese Kombination dazu fiihren,
dass die Falzpositionen falsch ausgerichtet werden und das Material verknittert.

Einlegen von Druckmaterial in ZuschieBeinheit T1
Beachten Sie die folgenden Richtlinien, bevor Sie Material in Behdlter T1 einlegen:

e Entfernen Sie verbliebenes Material aus dem Fach.

e Legen Sie samtliches fir den Druckauftrag benétigte Material vollstandig in das Fach
ein.

e Wenn Sattelheftung oder Einfachfalz verwendet werden sollen, achten Sie darauf,
dass das Material im Haupt-Zufuhrbehdalter (zum Beispiel Fach 1) das gleiche Format
hat wie das Material in Behdlter T1.

e Informationen zu den unterstiitzten Materialien finden Sie unter Unterstiitzte Papiere
fur ZuschieBeinheit T1.
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Inserter

Verwenden Sie die ZuschieBeinheit T1, um Leerseiten oder vorab bedruckte Seiten als
Trenn- oder Deckbldtter einzufiigen. Das Material in Behdlter T1 wird in die
endbearbeitete Druckausgabe zugeschossen. Es konnen maximal 250 Blatt (Colotech+90)
in Behalter T1 eingelegt werden.

TIPP

Uber den Inserter zugefiihrtes Material ist nicht bedruckt. Es wird an bestimmten
Positionen in die Druckausgabe eingefiigt.

1. Legen Sie das Druckmaterial ein und richten Sie es an allen Kanten aus.

VP3100_049

Wenn das Druckmaterial vorgedruckt ist, muss es mit der bedruckten Seite nach oben
eingelegt werden.

HINWEIS

Uberschreiten Sie beim Einlegen des Druckmaterials nicht die Markierung fiir die
maximale Fillhéhe. Dies kann Papierstaus oder Storungen des Druckbetriebs
verursachen.

2. Halten Sie die Papierfiihrungen in der Mitte fest und schieben Sie sie behutsam auf
die gewlinschte PapiergroBe, so dass sie die Papierkanten berihren.

Wenn der Abstand zwischen den Fiihrungen im Verhdltnis zum Papier zu grof3 oder
zu gering ist, kann dies Materialstaus hervorrufen.

Wenn der Systemadministrator die entsprechenden Einstellungen vorgenommen
hat, wird das Fenster Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache (UI) der
Druckmaschine angezeigt.

3. Geben Sie im Behdltereigenschaften-Fenster die korrekten Informationen zum
eingelegten Druckmaterial ein.

4. OKwadhlen, um die Einstellungen zu speichern und das Fenster Behdltereigenschaften
zu schliefen.
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Inserter

Drucken auf Spezialmaterialien

Gelochtes Papier

Legen Sie gelochtes Papier mit der Ldngsseitenzufuhr (LZF) in Behdlter T1 ein. Die Locher
sollten sich rechts befinden, wenn Sie vor dem Inserter stehen.

Registermaterial

Legen Sie Registermaterial mit der Langsseitenzufuhr (LZF) in Behdlter T1 ein. Die Register
sollten sich links befinden, wenn Sie vor dem Inserter stehen.

Auswurf-Funktion fur Behalter T1

Wenn das Material in Behdlter T1 verbraucht ist, stellt die Druckmaschine den Betrieb
ein. In diesem Fall wird die Druckausgabe in das Ausgabefach des
Inline-Endbearbeitungsgerdtes geleitet.

TIPP

Verwenden Sie ausgegebenes Material, das von der Auswurf-Funktion aussortiert wird,
nicht erneut, da dies Materialstaus verursachen konnte.
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Inserter

Um zu vermeiden, dass die Auswurf-Funktion ausgefiihrt wird, wenn das Material in
Behdlter T1 zur Neige geht, kann die Funktion im Modus Verwaltung der Druckmaschine
deaktiviert/abgestellt werden.

WICHTIG

Nur ein Systemadministrator der Druckmaschine kann die Einstellung fir die
Auswurf-Funktion der Behdlter T1 andern.

Einstellungen fur die Auswurf-Funktion fur Behalter T1

Die Auswurf-Funktion ermdglicht es, das Verhalten der Druckmaschine bei Nutzung des
Behdlters T1 festzulegen. Die Auswurf-Funktion hat 2 Einstellungen:

Norm

Fur jede Druckausgabe, bei der Material in den fertigen Dokumentensatz eingefiigt
werden muss, Uberpriift die Druckmaschine vor Beginn des Druckvorgangs, dass sich
Material im Behdlter T1 befindet.

Durch diese Einstellung verlangert sich die Wartezeit zwischen zwei Dokumentensatzen.
Hierunter kann die Produktivitdt leiden. Das Auswerfen von Material wird jedoch nicht
durchgefiihrt, wenn das Material in Behdlter T1 verbraucht ist.

Geschwindigkeitsorientiert

Der Drucker beginnt unabhangig vom Materialstatus des Behdlters T1 zu drucken.
Bei dieser Einstellung orientiert sich die Produktivitat an der Druckmaschine. Wenn
jedoch das Material in Behdlter T1 verbraucht ist, wird Papier aus der Druckmaschine
ausgeworfen und sie stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Geschwindigkeit ist die Standardeinstellung fiir die Auswurf-Funktion des Behdlters T1.

Einstellungen fur die Auswurf-Funktion fir Behdlter T1 andern

WICHTIG

Das nachstehend beschriebene Verfahren muss von einer Person durchgefiihrt werden,
die berechtigt ist, sich als Systemadministrator an der Druckmaschine anzumelden.

1. Als Administrator anmelden.

Die Schaltflache Extras auf dem Steuerpult der Druckmaschine betdtigen.

Von dem angezeigten Bildschirm das Symbol Verwaltung auswdahlen.

Systemeinstellungen > Allgemeine Serviceeinstellungen auswdhlen.

Wartung auswdhlen.

Der Bildschirm Wartung wird angezeigt.

6. Scrollen Sie mithilfe der Pfeile nach oben/unten durch die Bildschirme unter Wartung,
bis die folgende Option angezeigt wird: ,,Druckaktion bei Verwendung von
ZuschieBeinheit T1 (Inserter).

7. Wahlen Sie die Option Druckaktion bei Verwendung von ZuschieBeinheit T1
(Inserter).

Die Auswurf-Funktion fur Behalter T1 wird angezeigt.
8. Wabhlen Sie die gewiinschte Option der Auswurf-Funktion:

s wnN
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Inserter

e Normal: Wdbhlen Sie diese Option, um die Auswurf-Funktion zu deaktivieren.
Dadurch wird die Produktivitat vermindert, aber der Druckbetrieb wird auch dann
fortgesetzt, wenn sich kein Material mehr in Behdlter T1 befindet. Dies kann dazu
fihren, dass sich in einige ausgegebene Drucksdtze ohne zugeschossene Bldatter
ins Ausgabefach gelangen.

¢ Geschwindigkeit: Bei dieser Einstellung bleibt die Produktivitat gewahrt. Wahlen
Sie diese Option, wenn die Druckmaschine den Betrieb einstellen und Papier
auswerfen soll, sobald sich kein Material mehr in Behalter T1 befindet.

HINWEIS
Geschwindigkeit ist die Standardeinstellung.

9. Wabhlen Sie Speichern / OK.
Der Bildschirm Wartung wird angezeigt.
10. SchlieBen wahlen.
Der Hauptregisterbildschirm Verwaltung wird angezeigt.

11. Den Administratormodus beenden.

Fehlerbehebung beim Inserter

Papierstaus beim Inserter

|
\\J\ VP3100_051

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

¢ Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

e Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erldutert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

e Papierstaus konnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich

angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

e Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:
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Inserter

e Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen gel6scht.

e Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
o Keine Komponenten im Gerdt bertihren. Dies kann zu Druckfehlern fuhren.

e Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

e SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wéhrend Tiiren oder Abdeckungen ge6ffnet sind.

¢ Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim Inserter — Bereich E1
1. Offnen Sie die Abdeckung von Fach T1 ® und entfernen Sie gestautes Material @
sowie samtliches im Fach befindliche Material ®.

HINWEIS
Wenn zwei oder mehr Blatt Papier eingelegt sind, entfernen Sie alle Blatter.

Fachern Sie das herausgenommene Material auf und achten Sie darauf, dass alle
vier Ecken korrekt ausgerichtet sind.

2. Legen Sie das Druckmaterial wieder in das Fach ein.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Fachs T1.
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Inserter

Beseitigung von Papierstaus beim Inserter — Bereich E2

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Inserters.

VP3100_053

2. Legen Sie den Hebel 1a nach oben um @ und drehen Sie den Knopf 1b entgegen
dem Uhrzeigersinn @, Entfernen Sie gestautes Druckmaterial ®,

R g (el

/’\
k —
Q)

3. Hebel 1ain die urspriingliche Position zurlickbringen.

r\

o)

[\ VP3100_055

4. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Papierstaus zu beseitigen, legen Sie den Hebel 1c
nach rechts um @ und drehen Sie den Knopf 1b entgegen dem Uhrzeigersinn @,

|
®

Entfernen Sie gestautes Druckmaterial ®,

i

VP3100_056
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Inserter

5. Driicken Sie den Hebel 1c in die Ausgangsposition zurtick.

i

— 7]

[\ VP3100_057

6. Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Inserters.

Beseitigung von Papierstaus beim Inserter — Bereich E3

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Inserters.

VP3100_053

2. Legen Sie den Hebel 1d nach unten um @ und drehen Sie den Knopf 1e entgegen
dem Uhrzeigersinn @, Entfernen Sie gestautes Druckmaterial ®,

HINWEIS

Das gestaute Druckmaterial kann hinter dem oberen linken Bereich der Abdeckung
verborgen sein.

/ﬁ\s

T
®.'§a

@??D
— Y
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Inserter
3. Driicken Sie den Hebel 1d in die Ausgangsposition zurick.
| fds
~
o)

L
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4. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Papierstaus zu beseitigen, legen Sie den Hebel 1a

nach oben um @ und drehen Sie den Knopf 1e entgegen dem Uhrzeigersinn @,
Entfernen Sie gestautes Druckmaterial @,

f

VP3100_060

5. Hebel 1a in die urspriingliche Position zuriickbringen.
S % \ "

Kr‘\

x/

d \% \

Q)

r VP3100_061

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Inserters.

Fehlermeldungen des Inserters

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erkldarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.

Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung am Steuerpult des Inserters aufleuchtet (E1, E2, E3).
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HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des Inserters

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Stérungen beim Inserter sind durch Codes gekennzeichnet, die mit den folgenden
dreistelligen Nummern beginnen:,,012,“,,013“ und ,024. “

[ ]

024-957
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GBC® AdvancedPunch™ Pro

Der GBC® AdvancedPunch Pro” ist ein automatisches Lochermodul, das sich in die
Druckmaschine integrieren lasst, um die Produktion von Berichten, Verzeichnissen,
Preislisten und anderen gebundenen Dokumenten zu optimieren. Die Umgehung des
arbeitsintensiven manuellen Lochvorgangs spart Zeit und steigert die Produktivitct bei
gleichbleibender oder sogar besserer Qualitat des Endprodukts. Der kompakte
AdvancedPunch Pro nimmt nur wenig Platz in Anspruch und kann mit verschiedenen
Lochformsdtzen fir unterschiedliche Lochzahlen ausgestattet werden.

Der AdvancedPunch Pro kann an verschiedene optionale Endbearbeitungsgerdte
angeschlossen und mit diesen im Inline-Betrieb verwendet werden.

HINWEIS

Dieses optionale Endbearbeitungsgerdat bendétigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

Der AdvancedPunch Pro stellt die folgenden Funktionen bereit:

Die Verarbeitung einer breiteren Palette an Materialformaten und -arten
Hinterkanten-, Langsseiten- und Schmalseitenlochung

Biindige Verarbeitung fiir gdngige Formate einschlieBlich SRA4, Letter in UbergréBe
und mehr

Lochsatzerkennung auf dem Steuerpult zeigt Art und Lochzykluszdhlung

Fir den Lochformsatz stehen die Benutzeroptionen Drahtkammbindung,
Drahtbindung, Spiralbindung und Varianten mit 3 bis 7 Lochungen fiir die géingigsten
Bindungsformate zur Verfiigung

Betrieb mit Nenndrehzahl bei den meisten Materialformaten
Schnell und ohne Werkzeug austauschbare Lochformsdtze

Alle Lochformsatze sind mit einem Etikett versehen, das das Lochmuster und den
Namen angibt

Praktischer Stauraum fiir zwei zusdtzliche Lochformsatze zwischen dem Blatt-Bypass
auf dem Gerat.
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GBC® AdvancedPunch™ Pro

Ausfiihrliche Informationen und Anweisungen zur Nutzung des AdvancedPunch Pro
finden Sie in der Anleitung auf der mit dem Gerdt ausgelieferten
Benutzerdokumentations-CD. Sie konnen sich zudem auf der Website www.xerox.com
ndher informieren.
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Hochleistungsstapler

HINWEIS

Dieses optionale Endbearbeitungsgerdat bendtigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

Der Hochleistungsstapler (HLS) ist ein optionales Gerdt fiir die Endbearbeitung. Er bietet
hohe Kapazitdten fiir den Produktionsdruck und ermdglicht die versetzte und gestapelte
Ausgabe in einen Stapelwagen. Der HLS verfiigt zudem Uber ein oberes Papierfach, das
sich besonders fur Kleinauflagen eignet.

Hochleistungsstapler (HLS)-Komponenten

VP3100_062

Beschreibung

1 Anzeigen fur Papierstau / Diese Anzeigen leuchten auf, wenn ein Papierstau in
Fehler den Bereichen E1-E8 des HLS auftritt.
Xerox® Versant® 180 Press 8-1
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Hochleistungsstapler

Komponente

Mustertaste

Beschreibung

Driicken Sie diese Taste, um vom HLS einen Beispiel-
druck an die obere Ausgabe zu liefern.

Die Anzeige links von der Taste blinkt solange, bis ein
Musterdruck an die obere Ausgabe geliefert wurde.

Entladetaste

Drucken Sie diese Taste, um den Druckbetrieb anzuhal-
ten und Papier zu entfernen.

Oberes Fach

Nimmt die Druckausgabe auf. Auch Musterdrucke
werden in dieses Fach ausgegeben.
Fassungsvermogen fiir maximal 500 Blatt (13 x 19,2
Zoll/330 x 488 mm).

HINWEIS

Wenn ein zweiter HLS oder ein anderes Inline-Endbear-
beitungsgerdt angeschlossen ist, dient dieses Fach
dazu, Druckmaterial durch den Hochleistungsstapler
zu dem anderen angeschlossenen Endbearbeitungsge-
rat zu befordern.

Trennschalter

Der Trennschalter befindet sich auf der Rickseite des
HLS. Bei einem Stromausfall oder Kurzschluss trennt
er das Gerdat automatisch vom Stromnetz.

Obere Abdeckung

Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu beheben.

Stapelfach/Stapelwagen

Sortierte Satze (insgesamt bis zu 5.000 Blatt) werden
zum Stapelfach transportiert, das sich auf einem be-
weglichen Staplerrollwagen befindet.

Vordere Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um Papierstaus/Drucksei-
ten zu entfernen.

Optionaler zweiter HLS

Die Systemkonfiguration kann um einen zweiten, op-
tionalen HLS erweitert werden, um die Ausgabeproduk-
tivitat zu erhohen.
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Hochleistungsstapler

Trennschalter des HLS

Der Trennschalter befindet sich auf der Rlickseite des HLS.

VP3100_063

1. Test-Schaltflache 2. Ein-/Aus-Schalter

Der Trennschalter befindet sich normalerweise in der Position EIN.

HINWEIS

Wenn eine Unterbrechung der Stromversorgung erkannt wird, wird der Trennschalter
automatisch ausgeschaltet, um den HLS von der Stromzufuhr abzuschneiden.
Informationen zu den elektrischen Anschlusswerten finden Sie im Sicherheitshandbuch
zur Versant 3100.

Ausgabefacher

Der HLS hat zwei Ausgabefécher.

VP3100_064

1. Oberes Fach 2. Staplerbehdlter/Wagen

Die obere Ausgabe hat folgende Eigenschaften:

o praktische Anwendung bei kleinen Auflagen (bis zu 500 Blatt) ohne Versatz.
e Lieferung von gereinigten Blattern.
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Steuerschaltflachen

VP3100_065

1. Mustertaste: Driicken Sie diese Taste, 2. Entladetaste: Driicken Sie diese Taste,
um einen Musterdruck im oberen Fach um den Druckbetrieb anzuhalten und
auszugeben. Papier zu entfernen.

Entladen des Stapelfachs/Stapelwagens

HINWEIS
Der HLS kann bei laufendem Betrieb entladen werden.

1. Die Taste Entladen auf dem HLS-Steuerpult betatigen.

2. Wenn die Entlade-Anzeige leuchtet, die Vordertlr des HLS 6ffnen.
3. Die Haltestange auf das gestapelte Papier legen.
4

. Den Stapelwagen gerade aus dem HLS ziehen.
ey

.

y
0|
v

I |

i "{“-‘-.
=

S ",““ﬁ

Die Haltestange entfernen.

Das Papier aus dem Staplerbehdlter entfernen.

Den leeren Stapelwagen gerade in den HLS schieben.

Die Haltestange im Befestigungsbereich des Hochleistungsstaplers platzieren.
Die Vordertir schlieBen, der Behdlter wird in die Betriebsposition angehoben.

Fehlerbehebung beim HLS

O X NOW,

Papierstaus beim HLS

8/ W B
EER CEa=r | i )
o o |
o8 |os ﬂ o%
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Hochleistungsstapler

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erlautert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

Papierstaus kénnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wdhrend ein Papierstau behoben wird.

Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fiihren.

Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wahrend Tiiren oder Abdeckungen gedffnet sind.
Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E1

1.

Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.

\v\ j g Il
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Hochleistungsstapler

2. Legen Sie den Hebel 1b nach oben um (@) und entfernen Sie die gestauten
Materialien (@)

4. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.

5. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E2
1. Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.
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Hochleistungsstapler

2. Legen Sie den Hebel 1b nach oben um (@) und drehen Sie den Knopf 1a entgegen
dem Uhrzeigersinn (®); entfernen Sie die gestauten Materialien (@).

=

4. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.

5. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E3
1. Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.
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Hochleistungsstapler

2. Legen Sie den Hebel 1b nach oben um (@) und drehen Sie den Knopf 1a entgegen
dem Uhrzeigersinn (®); entfernen Sie die gestauten Materialien (@).

=

4. Legen Sie den Hebel 2b nach oben um (®) und drehen Sie den Knopf 2c entgegen
dem Uhrzeigersinn (®); entfernen Sie die gestauten Materialien (©).

6. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.

7. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Benutzerhandbuch fir optionale Gerdte



Hochleistungsstapler

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E4
1. Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.

=

xl!l"
\_

—

Ve
J

j VP3100_067

2. Legen Sie den Hebel 2a nach unten um (D) und entfernen Sie die gestauten
Materialien ().

4. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.
5. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Hochleistungsstapler

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E5
1. Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.

\ IS

2. Legen Sie den Hebel 2b nach oben um (@) und drehen Sie den Knopf 2c entgegen
dem Uhrzeigersinn (®); entfernen Sie die gestauten Materialien (@)

4. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.
5. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Hochleistungsstapler

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E6
1. Driicken Sie die Entladetaste.

l\
m

2. Vergewissern Sie sich, dass die vordere Abdeckung des HLS entriegelt ist und 6ffnen
Sie diese.

B ] | e

OE1

(Br o o]
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/‘ VP3100_075

1

~_
VP3100_076

3. Ziehen Sie den Stapelwagen langsam heraus und entfernen Sie die gestauten
Materialien.

4. Schieben Sie den Stapelwagen in die Ausgangsposition zurtick.
5. Die Vordertir des HLS schlieBen.

6. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Hochleistungsstapler

Beseitigung von Papierstaus beim HLS - Bereich E7

1. Entnehmen Sie die ausgegebenen Drucke aus dem oberen Ausgabefach.

|

2. Offnen Sie die obere Abdeckung des HLS.

VP3100_078

\ j g 1l

3. Legen Sie den Hebel 1b nach oben um (@) und entfernen Sie die gestauten
Materialien (®).
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Hochleistungsstapler

5. Legen Sie den Hebel 2a nach unten um (@) und entfernen Sie die gestauten
Materialien (®).

7. SchlieBen Sie die obere Abdeckung des HLS.

8. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen des HLS

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erkldarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung am Steuerpult des HLS aufleuchtet (E1-E8).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des HLS

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.
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Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Storungen beim HLS sind durch Codes gekennzeichnet, die mit der folgenden dreistelligen
Nummer beginnen: ,049. “

% R

049-100

Zusatzliche Informationen zur Fehlerbehebung beim HLS

Hinweise und Tipps bei der Verwendung des HLS

Siehe die folgenden Hinweise und Tipps zur Verwendung des Hochleistungsstaplers:

1. Uberpriifen Sie das Papier im jeweiligen HLS-Fach auf Wellungen.
a) Wenn keine Wellung sichtbar ist und die Druckausgaben akzeptabel sind
(entspricht Kundenerwartungen), ist keine MaBnahme erforderlich.

b) Wenn keine Wellung sichtbar ist und die Druckausgaben nicht akzeptabel sind,
verstdndigen Sie den Xerox-Kundendienst.

¢) Wenn Wellung sichtbar ist, fahren Sie mit dem ndchsten Schritt fort.

2. Korrigieren Sie die Rollneigung des Papiers mithilfe der
Rollneigungs-Korrektursteuerung auf der Oberseite des
Glattestation-Schnittstellenmoduls (IDM).

3. Wenn die Druckausgabe dadurch nicht verbessert wird, die Einstellung der
Rollneigung wiederholen.

4.  Wenn auch dies die Ausgabe nicht verbessert, den Kundendienst verstandigen.

HLS - Technische Daten

Element Spezifikation

Fassungsver- | Oberes Fach 500 Blatt
mogen

Stapelfach/Stapelwagen 5.000 Blatt

HINWEIS
Die Wertangaben basieren auf Materialgewichten unter 80 g/m2
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Hochleistungsstapler

Element Spezifikation

Materialfor- | Oberes Fach Standardformat | Mindestformat Postkarte
mat 4x 6 Zoll
100 x 148 mm
Hochstformat 13 x19 Zoll
A3
Benutzerdefinier- | Hohe 3,9-13 Zoll
tes Format 98,0 bis 330,2 mm
Breite 6-26 Zoll

148,0-660,4 mm

Stapelfach/Sta- | Standardformat | Mindestformat JIS BS

pelwagen
Hochstformat 13 x19 Zoll
A3
Benutzerdefinier- [Hohe 8-13 Zoll
tes Format 203,0-330,2 mm
Breite 7,2-19,2 Zoll

182,0-488,0 mm

Materialge- | Oberes Fach 52-350 g/m2
wicht

Stapelfach/Sta- | 52 - 300 g/m?
pelwagen

Empfohlene Bedruckstoffe ftr HLS

Das Stapelfach / der Stapelwagen nimmt Papier mit einem Gewicht von 52 bis 350

g/m2 (gestrichen oder ungestrichen) auf. Druckmaterialien mit einem Gewicht iber
300 g/m?konnen jedoch zu verringerter Materialqualitat und erhohter Stauhdufigkeit
fuhren.

Klarsichtfolien kénnen entweder tiber die obere Ausgabe oder das Stapelfach/den
Stapelwagen ausgegeben werden. Die Stapelhéhe ist dabei auf max. 100
Klarsichtfolien zu begrenzen.

Gestrichenes Papier unter 100 g/m2 ist unzuverldssiger als gestrichenes Papier tiber
100 g/m>.

Papier in nicht-standardmdpBigen GréBen und einer Lange iber 305 mm in
Zufuhrrichtung muss eine Mindestbreite von 210 mm quer zur Zufuhrrichtung
aufweisen.

Papier in nicht-standardmadpBigen Groen und einer Ladnge unter 254 mm quer zur
Zufuhrrichtung muss eine Mindestbreite von 330 mm in Zufuhrrichtung aufweisen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

HINWEIS

Dieses optionale Endbearbeitungsgerdat bendtigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

Die beidseitige Zuschnitteinheit ist ein optionales Gerdt fur die Endbearbeitung. Es
ermoglicht den beidseitigen Beschnitt der Druckausgabe.

e Esbeschneidet den oberen und unteren Rand von Druckseiten oder Broschiiren um
6-25 mm, um ihn zu begradigen.

e In Zusammenarbeit mit dem SquareFold® Trimmer kdnnen Broschiiren von allen
Seiten aufer der Bindeseite beschnitten werden. Dies ermdglicht die Produktion
randlos bedruckter Broschiren. Informationen hierzu finden Sie unter SquareFold
Trimmer.

e Beschnitt von Materialformaten ab 182 x 257 mm (7,2 x 10,1%) bis 330 x 488 mm
(13x19,2%).

e Verarbeitung ungestrichener Papiere von 52-350 g/m? oder gestrichener Papiere von
106-350 g/m2.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

Komponenten der beidseitigen
Zuschnitteinheit

\

T

VP3100_097

Nummer Komponente Beschreibung
1 Anzeige fir Papierstau | Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Materialstau
/ Fehler auftritt.
Wenn die Anzeige blinkt, muss der Stau behoben wer-
den, bevor der Druckvorgang fortgesetzt werden kann.
2 Anzeige ,,Zuschneide- | Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Zuschneideabfall-
abfallbehalter voll* behdlter geleert werden muss und blinkt, wenn der
Behalter voll ist.
3 Obere Abdeckung Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu beheben.
4 Untere Abdeckung Offnen Sie diese Abdeckung, um den Zuschneideabfall-

behalter zu leeren.

Wartung der beidseitigen Zuschnitteinheit

Leeren des Abfallbehdlters bei der beidseitigen Zuschnitteinheit

Wenn der Zuschneideabfallbehdalter kurz vor Erreichen des Status ,voll“ steht, leuchtet
oben an der beidseitigen Zuschnitteinheit eine Anzeige auf.

HINWEIS

Der Abfallbehdilter kann geleert werden, bevor er vollsténdig gefiillt ist. Auch das Leeren
bei laufendem Druckbetrieb ist moglich.
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Sobald der Abfallbehdlter den Status ,,voll“ erreicht hat, wechselt die Anzeige von
dauerhaftem Leuchten zu Blinken, und an der Druckmaschine wird die Meldung angezeigt,
dass der Abfallbehdalter voll ist.

Fihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte durch, um den
Zuschneideabfallbehdlter zu leeren.

1. Offnen Sie die untere Abdeckung der beidseitigen Zuschnitteinheit.

|

“NED_\

VP3100_088

2. Ziehen Sie den Abfallbehdalter heraus und entnehmen Sie ihn.

T

VP3100_090

3. Entsorgen Sie alle Abfdlle.

WICHTIG

Stellen Sie sicher, dass der Abfallbehdlter leer ist. Wenn Abfcille oder Ablagerungen
im Behdlter zuriickbleiben, kann dies eine Funktionsstorung der Zuschnitteinheit
verursachen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

4. Umssicherzugehen, dass alle Abfdlle und Ablagerungen entfernt wurden, insbesondere
unterhalb des Rahmens, der sich hinter dem Behdlter befindet, entfernen Sie
verbliebene Abfdlle mithilfe des Reinigungsstabs aus dem Inneren der Zuschnitteinheit.

L/
VP3100_091 VP3100_099

5. Setzen Sie den Reinigungsstab wieder in seine Halterung an der Innenseite der unteren
Abdeckung ein.

6. Setzen Sie den Abfallbehdlter ein und schieben Sie ihn bis zum Anschlag hinein.

> o

-

VP3100_089

7. SchlieBen Sie die untere Abdeckung.

Fehlerbehebung bei der beidseitigen
Zuschnitteinheit

Papierstaus bei der beidseitigen Zuschnitteinheit

VP3100_086
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Beidseitige Zuschnitteinheit

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erlautert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

Papierstaus kénnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wdhrend ein Papierstau behoben wird.

Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fiihren.

Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wahrend Tiiren oder Abdeckungen gedffnet sind.
Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E1

1.

Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

VP3100_092
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Beidseitige Zuschnitteinheit

2. Legen Sie den Hebel 1a nach unten (®), den Hebel 1b gleichfalls nach unten (®)
und den Hebel 1d (®) nach oben um. Entfernen Sie das gestaute Material (@).

HINWEIS
Uberpriifen Sie, ob hinter der oberen Abdeckung gestautes Druckmaterial verborgen

N /
~N —

3. Wenn Sie Schwierigkeiten mit dem Beheben von Papierstaus haben, drehen Sie den

VP3100_093

Knopf 1c im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute Material (®).

:( C_T

VP3100_094

~N ~
4. Dricken Sie die Hebel 1a, 1b und 1d in die Ausgangsposition zurtick.

VP3100_095

5. SchlieBen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.
6. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E2
1. Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

VP3100_092

2. Drehen Sie den Knopf 2 entgegen dem Uhrzeigersinn, bist die Markierung am Knopf
in der Position ,entriegelt” (ge6ffnetes Schloss) ist.

‘g\@\\

VP3100_100

3. Legen Sie den Hebel 1a nach unten (@) und den Hebel 1b gleichfalls nach unten um
(@)

7l

VP3100_101

4. Drehen Sie den Knopf 1cim Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie die gestauten
Materialien (®).

‘( C_T

VP3100_102
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Beidseitige Zuschnitteinheit

5. Dricken Sie die Hebel 1a und 1b in die Ausgangsposition zurtick.

6. Wenn Sie Schwierigkeiten beim Beheben von Papierstaus haben, legen Sie den Hebel
1d nach oben (®) und den Hebel 2a nach links um (®).

j{ [

7. Drehen Sie den Knopf 2b entgegen dem Uhrzeigersinn (D) und entfernen Sie die
gestauten Materialien (®).

"( 7

VP3100_103

~N z
9. Schliefen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

10. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E3
1. Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

VP3100_092

2. Drehen Sie den Knopf 2 entgegen dem Uhrzeigersinn, bist die Markierung am Knopf
in der Position ,entriegelt” (ge6ffnetes Schloss) ist.

‘g\@\\

VP3100_100

3. Legen Sie den Hebel 2c nach unten um (®) und entfernen Sie das gestaute Material
(@),

HINWEIS
Uberpriifen Sie, ob hinter der oberen Abdeckung gestautes Druckmaterial verborgen

ist.
@

VP3100_104
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Beidseitige Zuschnitteinheit

4.

v

Driicken Sie den Hebel 2c in die Ausgangsposition zurtick.

T

VP3100_105

Schliefen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E4

1.

Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

— &

VP3100_092

Legen Sie den Hebel 2c nach unten (D), den Hebel 2d nach oben (@) und den Hebel

2e nach rechts um (©).
= ‘@%

VP3100_106

. Drehen Sie den Knopf 2f im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute

Material (®).

HINWEIS

Fassen Sie das gestaute Blatt Papier an der Vorderkante und ziehen Sie es behutsam
heraus.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

[———VP3100_107

4. Wenn sie Schwierigkeiten haben, das gestaute Blatt Papier zu entfernen, fassen Sie
die Oberkante an der inneren rechten Seite des Blatts an und ziehen Sie es behutsam

VP3100_108

2d (®) und 2c (©) in die Ausgangsposition zurick.

VP3100_109

6. SchlieBen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

7. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich ES

1. Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

\—%&‘ N

- VP3100_092
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Beidseitige Zuschnitteinheit

2.

7
7
® (V VP3100_110

3. Drehen Sie den Knopf 3c im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute
Material (@).

VP3100_111

VP3100_112

d 3b in die Ausgangsposition zuriick.

VP3100_113

6. Schliefen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

7. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E6
1. Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

\\&- N

VP3100_092

2. Legen Sie den Hebel 3a nach rechts (D), den Hebel 4b nach unten (@) und den
Hebel 4c nach rechts um (). Entfernen Sie das gestaute Material (@),

| %”Gﬁf o

0B
.
|
\‘\-\

T VP3100_114

3. Drehen Sie den Knopf 4d entgegen dem Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das
gestaute Material (®).
“ 7

T VP3100_115

4. Legen Sie den Hebel 4a nach rechts um (D) und drehen Sie den Knopf 2f entgegen
dem Uhrzeigersinn (®). Entfernen Sie das gestaute Material (©).

HINWEIS
Halten Sie den Hebel 4a, wahrend Sie den Knopf 2f drehen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

-\_\—\

VP3100_116

5. Drehen Sie den Knopf 3c im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute
Material (@).

o b

T

VP3100_117

d 4c in die Ausgangsposition zurck.

e

VP3100_118

7. SchlieBen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.
8. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigung von Papierstaus bei der Zuschnitteinheit — Bereich E7
1. Offnen Sie die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

\Ql %@ ié

VP3100_092
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Beidseitige Zuschnitteinheit

2. Legen Sie den Hebel 3a nach rechts um (®) und drehen Sie den Knopf 2f entgegen
dem Uhrzeigersinn (@).
HINWEIS
Drehen Sie den Knopf mindestens finf Mal.

|

3. Ziehen Sie den Zuschneideabfallbehdlter mindestens drei Mal nacheinander heraus
und schieben Sie ihn wieder hinein.

i,

VP3100_119

VP3100_120

4. Hebel 3a in die urspriingliche Position zuriickbringen.

J—

| ‘ VP3100_121

5. Wenn die Anzeige E7 weiterhin leuchtet, fiihren Sie die folgenden Schritte durch:
a) Offnen Sie die untere Abdeckung.

-~
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Beidseitige Zuschnitteinheit

b) Nehmen Sie den mitgelieferten Reinigungsstab aus seiner Halterung auf der
Innenseite der unteren Abdeckung.

M\

L
VP3100_091

¢) Legen Sie den Hebel 3a nach rechts um (D) und 6ffnen Sie den Hebel 3d nach
rechts (@).

H VP3100_122

d) Schieben Sie mithilfe des Reinigungsstabs verbliebene Abfdlle oder Ablagerungen
aus dem Inneren der Zuschnitteinheit in den Zuschneideabfallbehdalter.

e) Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Abfdlle in den Zuschneideabfallbehdlter zu
schieben, schieben Sie diese mithilfe des Reinigungshakens zusammen und
entfernen Sie sie anschlieBend mit der Hand.

VP3100_124

f) Dricken Sie die Hebel 3a und 3d in die Ausgangsposition zurtick.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

6. Um sicherzugehen, dass alle Abfdille und Ablagerungen entfernt wurden, insbesondere
unterhalb des Rahmens, der sich hinter dem Behdlter befindet, entfernen Sie
verbliebene Abfdlle mithilfe des Reinigungsstabs aus dem Inneren der Zuschnitteinheit.

HINWEIS
Informationen finden Sie unter Leeren des Zuschneideabfallbehdlters.

7. SchlieBen Sie die obere und untere Abdeckung der Zuschnitteinheit.

8. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen der beidseitigen Zuschnitteinheit

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Uber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung auf dem Anzeigefeld der beidseitigen Zuschnitteinheit aufleuchtet
(E1-E7).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes der beidseitigen Zuschnitteinheit

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Uber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.
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Beidseitige Zuschnitteinheit

TIPP

Stoérungen bei der beidseitigen Zuschnitteinheit sind durch Codes gekennzeichnet, die

mit den folgenden dreistelligen Nummern beginnen: ,,012

,028. “

024-957

- - - -
T . Ghe—— - —

,,013,%,014,“,,024“ und

Beidseitige Zuschnitteinheit - Technische

Daten

Element Spezifikation

Beidseitiger Be- Materialformat | Standardfor- | Mindestfor- | Letter (8,5 x 11 Zoll)
schnitt mat mat A4
Hochstfor- |13 x 19 Zoll
mat A3
Benutzerde- | Hohe 7,7-13 Zoll
finiertes For- 194,0-330,2 mm
mat
Breite 8,26-19,2 Zoll
10,0-488,0 mm
Materialgewicht | Nicht gestrichen 52-350 g/m2
Gestrichen 106-350 g/m2
BeschnittgroBe |[0,24-0,99 Zoll
6-25 mm
HINWEIS
Wenn von oben nach unten ein Beschnittbereich von
7 mm (0,275 Zoll) oder weniger eingestellt wird, kann
dies zu einer Beschddigung der Schnittkanten fiihren.
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C/Z-Falzgerat

HINWEIS

¢ Dieses optionale Endbearbeitungsgerdt benétigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

e Das C/Z-Falzgerat ist nur zusammen mit einem der optionalen Production Ready (PR)
Finisher verfugbar.

Das C/Z-Falzgerdt ist ein optionales Endbearbeitungsgerat. Es ermdglicht die Ausgabe
in C- und Z-Falzung fir Druckmaterial in den Formaten A4 / 8,5x11 Zoll und A3/ 11x17
Zoll.

Die Ausgabe gefalzter Druckmaterialien wird durch Auswahl der Funktion Falz aktiviert.

o Die Auswahl der Funktion Falz erfolgt Gber den Druckertreiber (bei
Netzwerk-Druckauftragen) oder den Scanner (bei Kopier-/Scanauftragen; nur bei
Druckmaschinen mit Scanner verfiigbar).

e Zur Anwendung der Funktion Falz missen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ7)
zugefuhrt werden. Dazu muss ein Behdalter gewdhlt werden, der SSZ-Material enthalt.

o Essind drei Falzungsarten verfiigbar: C-Falz, Z-Falz und Z-Falz Halbblatt.

Komponenten des C/Z-Falzgerats

HINWEIS

Ausfihrliche Informationen zur Falzfunktion finden Sie im Systemhandbuch unter
»Falzposition anpassen. “
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C/Z-Falzgerdt

\ S

Nummer Komponente Beschreibung

1 Dreifachfalz-Ausgabefach | Nimmt die ausgegebenen Bldatter auf.

2 Dreifachfalz-Ausgabefach- | Driicken Sie diese Taste, um das Dreifachfalz-Ausga-
Taste befach zu 6ffnen.

Dreifachfalz-Ausgabe

D-)LD[ ¢ }0
=Ry

VP3100_126

Nummer Komponente Beschreibung

1 Dreifachfalz-Ausgabe- | Beim Driicken der Taste blinkt die Anzeige auf. Wenn das
fach-Taste Dreifachfalz-Ausgabefach entriegelt wird und die Anzeige
dauerhaft aufleuchtet (d. h. nicht blinkt), ziehen Sie das
Dreifachfalz-Ausgabefach heraus.
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Nummer Komponente Beschreibung
2 Dreifachfalz-Ausgabe- | Auftrdge mit C- oder Z-Falzung werden nur in dieses Fach
fach ausgegeben.
HINWEIS

Auftrage mit C- oder Z-Falzung kénnen nicht in eines der
anderen Facher ausgegeben werden.

Fehlerbehebung beim C/Z-Falzgerat

Papierstaus beim C/Z-Falzgerat

\

Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erldutert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

VP3100_127

Papierstaus kénnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschliefBlich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

Wenn ein Fehler bei m C/Z-Falzgerat auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige am

Bedienfeld des PR Finishers auf und zeigt an, in welchem Bereich des C/Z-Falzgerdtes
der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.

Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.
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C/Z-Falzgerdt

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die

Maschine kann nicht drucken, wahrend Turen oder Abdeckungen geéffnet sind.

Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,

wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf

dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim Falzgerdt — Bereich E10

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerits.

\.

VP3100_138

. Legen Sie den Hebel 2a nach oben (@) und den Hebel 2b nach links (@) um.

Entfernen Sie das gestaute Material (©))

=
=

. Driicken Si
\_\_\—/

&= ||

I

=

L

) <

et

@

e

VP3100_129

e die Hebel 2a und 2b in die Ausgangsposition zuriick.

\\_\—“

VP3100_130

Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerdts.
Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,

um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

10-4
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C/Z-Falzgerdt

Beseitigung von Papierstaus beim Falzgerdt — Bereich E11

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerdts.

—0E] [m
—

\ V3100138

2. Legen Sie den Hebel 2g nach rechts (@) um und drehen Sie den Knopf 2c entgegen
dem Uhrzeigersinn (@). Entfernen Sie das gestaute Material (@)

ANES

] o Dﬂh@(

‘Y u\®ﬁ L 3O
RIS

3. Hebel 2g in die urspringliche Position zurlickbringen.

AN

]@DU

o ~

4. Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerdts.

5. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beseitigung von Papierstaus beim Falzgerét — Bereich E12

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerdts.

—0E] [m
—

\ VP3100_138
2. Ziehen Sie das Dreifachfalz-Ausgabefach 2d auf.

UL
-

3. Legen Sie den Hebel 2e nach rechts (®) um und drehen Sie den Knopf 2c entgegen

\

VP3100_133

i

4. Hebel 2e in die urspriingliche Position zuriickbringen.

i
-

-

‘ VP3100_135
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C/Z-Falzgerdt

5. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Papierstaus zu beseitigen, legen Sie den Hebel 2f
nach rechts () um und drehen Sie den Knopf 2c entgegen dem Uhrzeigersinn (@),
Entfernen Sle das gestaute Material (©))

hJ

\

—

gars
7%/ @

®\

6. Driicken Sie den Hebel 2f in die Ausgangsposition zurick.

U

\

\j
ff/?@ C

i
7@

VP3100_137

7. Schlieen Sie das Dreifachfalz-Ausgabefach 2d, indem Sie es bis zum Anschlag
hmemschleben

\

8. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Falzgerdits.

9. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen des C/Z-Falzgerats

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.
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C/Z-Falzgerdt

Zudem wird die Schaltflache Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung auf dem Anzeigefeld des C/Z-Falzgerdts aufleuchtet (E1-E7).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des C/Z-Falzgerdts

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltfldche Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Storungen beim C/Z-Falzgerat sind durch Codes gekennzeichnet, die mit den folgenden
dreistelligen Nummern beginnen:,012“ und ,,013. “

% R

012-298

C//-Falzbehalter - Technische Daten

Element Spezifikation

Leporellofalz, hal- | Materialformat [ 11x17 Zoll (Tabloid)
bes Blatt A3
JIS B4

Materialgewicht |60 - 90 g/m2 (Ungestrichen)

Dreifachfalz (C Materialformat |8,5 x 11 Zoll (Letter)
oder 7) A4

Materialgewicht |60 - 90 g/m2 (Ungestrichen)

Fassungsvermo- | 30 Blatt

gen HINWEIS
Wertangaben basieren auf Colotech+90.
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Production Ready (PR)
Finisher / Production Ready
(PR) Booklet Maker Finisher

HINWEIS

Diese optionalen Endbearbeitungsgerdte bendtigen das Gldttestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

HINWEIS

In diesem Abschnitt wird fiir den PR Finisher und fir den PR Booklet Maker Finisher der
Einfachheit halber die gleiche Bezeichnung verwendet ,Finisher. “Zur Unterscheidung
wird jeweils der vollstandige Name des betreffenden Finishers genannt.

Der Production Ready (PR) Finisher und der Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher
bieten die folgenden Merkmale:

e Verarbeitung von Druckmedien in Formaten unter A5/ 5,83 x 8,27 Zoll.

e Heftung von bis zu 35 Seiten gestrichenem Material.

e Verarbeitung groBer Papierformate (bis zu 330,2 x 488 mm /13 x 19,2 Zoll).

HINWEIS
Die optionale Wickel- und Leporellofalzfunktion ist fiir beide Finisher erhdltlich.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

PR Finisher

Der PR Finisher umfasst:

e Zwei Ausgabefdcher: Oberes Ausgabefach und Stapelfach
o Hefter
e Optionale Standard-Lochereinheit

PR Booklet Maker Finisher

Der Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher verfiigt Gber die gleichen Funktionen
wie der PR Finisher. Dariiber hinaus erstellt er riickengeheftete Broschiiren mit Einfachfalz
(auch als Einzelfalz bezeichnet) im Umfang bis zu 25 Blatt automatisch.

Der PR Finisher umfasst:

e Drei Ausgabefacher: Oberes Ausgabefach, Stapelfach, Broschiirenausgabefach
e Booklet Maker-Einheit

e Hefter

e Optionale Standard-Lochereinheit

11-2 Xerox® Versant® 180 Press
Benutzerhandbuch fir optionale Gerate



Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Finisherkomponenten

J VP3100_140

1. Anzeige fur Papierstau / Fehler 6. Vordere Abdeckung
2. Oberes Fach 7. Heftklammerabfallbehdlter
3. Stapelfach 8. Austauschen des
4. Broschiirenbehdélter* Standard-Heftklammermagazins (fir
5. Booklet-Ausgabetaste* seitliche Heftung)
9. Zwei
Broschiren-Heftklammermagazine fir
Sattelheftung*
10. Locherabfallbehdlter
HINWEIS

* Nur beim PR Booklet Maker Finisher verfiigbar.

Ausgabefdcher des Finishers

-"‘\

1. Oberes Fach 3. Broschirenbehalter®
2. Stapelfach

* Nur beim PR Booklet Maker Finisher verfiigbar.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Oberes Fach

Wenn ausgegebene Bldtter nicht vollstéindig ausgeworfen werden, erkennt die
Druckmaschine den Zustand ,,Papier voll“. Wenn dieser Zustand haufig erkannt wird,
andern Sie den Winkel des oberen Ausgabefachs.

Beachten Sie die beim Andern des Winkels fiir das obere Ausgabefach die folgenden
Richtlinien:

o Beireguldrer Nutzung sollte sich das Ausgabefach in der Standardposition (unten)
befinden.
WICHTIG

Bei dauerhafter Verwendung des Fachs in der oberen Position konnen Materialstaus
auftreten oder Blatter bei der Ausgabe aus dem Behdlter fallen.

e Bei Verwendung der nachstehend aufgefiihrten Papiersorten sollten Sie den Winkel
des Behdlters auf die obere Position einstellen. Diese Papiersorten konnen zu hdufiger
Erkennung des Zustands ,,Papier voll* fihren:

- Leichte, gestrichene Papiere (bis 106 g/mz)
- Gestrichene Papiere mit einer Randlénge von mindestens 364 mm
- Lange Papiere

HINWEIS
Bei Papierwellungen hat eine Anderung des Behdlterwinkels keine Auswirkungen.

Standard, niedriger Winkel Angehoben, hoherer Winkel

VP3100_143 VP3100_142

So dndern Sie den Winkel des Ausgabefachs:

1. Ziehen Sie das obere Ausgabefach nach rechts aus der unteren Halterung heraus
(A).

2. Setzen Sie die Kupplungen am vorderen Rand des Fachs in die obere Halterung ein

(B).
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

VP3100_144

Stapelfach

Auftrage mit seitlicher Heftung werden nur in dieses Fach ausgegeben.

HINWEIS

Die Ausgabe von iiber 2.000 Blattern mit deutlicher Abwarts-Rollneigung in dieses Fach
kann dazu fiihren, dass der ausgegebene Stapel aus dem Behalter fallt. Wenn dies der
Fall ist, stellen Sie den Rollneigungsausgleich am Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM) auf den niedrigsten Wert ein und setzen Sie sie am Inserter auf Abwdirts.
Informationen finden Sie unter Papier-Rollneigungsausgleich des PR-Finishers.

Broschiuirenbehalter

HINWEIS

Der Broschiirenbehadlter ist am PR Booklet Maker Finisher befestigt. Wenn jedoch der
SquareFold Trimmer installiert ist, ist der Broschirenbehalter am SquareFold Trimmer
installiert.

Auftradge mit Einfachfalz oder Einfachfalz mit Sattelheftung werden nur in dieses Fach
ausgegeben.

Papier-Rollneigungsausgleich des PR-Finishers

Wenn Bldatter bei der Ausgabe in Behdlter des Finishers gewellt sind, beachten Sie die
folgenden Hinweise:

e Das Drucken auf Material im Format A5/5,83x8,27 Zoll in Langsseitenzufuhr (LSZ)
mit Aufwarts-Rollneigung kann Papierstaus verursachen. Wenn dies der Fallist, stellen
Sie den Rollneigungsausgleich am Gldattestation-Schnittstellenmodul (IDM) auf den
hochsten Wert ein und setzen Sie sie am Inserter auf Aufwarts.

e Das Drucken auf schwerem Material mit Abwdarts-Rollneigung kann Papierstaus
verursachen. Wenn dies der Fall ist, stellen Sie den Rollneigungsausgleich am
Glattestation-Schnittstellenmodul (IDM) auf den niedrigsten Wert ein und setzen
Sie sie am Inserter auf Abwdirts.

e Das Drucken auf Material mit einer Grammatur von 157 g/m2 oder mehr kann
Papierstaus verursachen. Wenn dies der Fall ist, stellen Sie den Rollneigungsausgleich
am Glattestation-Schnittstellenmodul (IDM) auf den héchsten Wert ein und setzen
Sie sie am Inserter auf Aufwadrts.

Informationen zur Rollneigungsausgleich finden Sie unter Glattekorrektur beim IDM —
Modi und Funktionen und Steuerpult des Inserters.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Einfachfalz-Funktion (nur PR Booklet Maker Finisher)

HINWEIS
Die Einfachfalz-Funktion ist nur beim PR Booklet Maker Finisher verfiigbar.
e Zur Anwendung der Einfachfalz-Funktion missen die Dokumente mit der Schmalseite

(SSZ) zugefihrt werden. Dazu muss ein Behdlter gewdhlt werden, der SSZ-Material
enthalt.

o Die Auswahl der Einfachfalz-Funktion erfolgt tiber den Druckertreiber (bei
Netzwerk-Druckauftrdgen) oder den Scanner (bei Kopier-/Scanauftrdgen; nur bei
Kopierer-Drucker-Kombinationen verfligbar).

e Eine weitere Bezeichnung fiir den Einfachfalz ist der Begriff ,Einzelfalz.

WICHTIG

C- und Z-Falz sind nur mit dem C/Z-Falzgerdt verfigbar. Weitere Informationen zu diesem
Gerdt finden Sie im Abschnitt C/Z-Falzgerat.

Ein Einfachfalz besteht aus einem einzelnen Falz, der die Druckausgabe in zwei Teile
teilt.

Es stehen drei Einbruchfalzoptionen zur Verfiigung:

¢ Einbruchfalz, Einzelblatt
o Einbruchfalz, mehrere Seiten
o Einbruchfalz geheftet, mehrere Seiten

HINWEIS

Ausfihrliche Informationen zu den Falztypen finden Sie im Systemhandbuch unter
JFalzposition anpassen. “

Booklet-Ausgabetaste

Driicken Sie diese Taste, um fertige Broschiiren aus dem Finisher zu entfernen.

‘VP3100_145
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

HINWEIS

Wenn der SquareFold Trimmer installiert ist, bewirkt das Driicken der Taste, dass die
Broschiiren in den am SquareFold Trimmer installierten Broschiurenbehadalter verlegt
werden.

Finisher-Wartung

Finisher-Verbrauchsmaterial

Xerox-Verbrauchsmaterialien wie Heftklammern, Heftklammerpatronen und
Heftklammer-Abfallbehdlter konnen von Xerox unter www.xerox.com bestellt werden.
Dazu klickt man entweder auf die 'Kontakt'-Verknlpfung, wenn man spezifische
Kontaktinformationen/Telefonnummern fiir die eigene Region wiinscht oder auf
"Verbrauchsmaterial', wo man die spezifischen Maschineninformationen (Produktreihe
und Modelltyp) eingibt.

HINWEIS

Unter www.xerox.com finden Sie immer die aktuellsten Teilnummern der
Austauschmodule (CRUs).

Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.

Artikel Anzahl im Lieferumfang des Finishers/Nachbestell-

menge

Heftklammermagazin und Hefterab- |4 Heftklammermagazine (5.000 Heftklammern/Maga-
fallbehalter (fur PR Finisher und zin) und 1 Heftklammerabfallbehdalter pro Karton

PR Booklet Maker Finisher und PR Finis-
her Plus)

Heftklammermagazin fir PR Booklet | 4-er Packung: je 5.000 Heftklammern
Maker Finisher

Status der Finisher-Verbrauchsmaterialien Gberprifen

Wenn ein Verbrauchsmaterial ersetzt werden muss, wird eine Meldung auf dem
Touchscreen des Steuerpults angezeigt. Dies bedeutet, dass ein neues Verbrauchsmaterial
bestellt bzw. installiert werden muss. Bei einigen Austauschmodulen zeigt der Bildschirm
an, dass die Druckmaschine noch weiter Druckauftrdge ausfiihren kann, bevor das
Verbrauchsmaterial ersetzt wird. Andernfalls wird eine Meldung angezeigt, wenn Material
ersetzt werden muss. Dann stoppt auch der Betrieb der Druckmaschine.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Um den Status Ihrer Verbrauchsmaterialien zu tberpriifen:
1. Driicken Sie die Taste Startseite am Steuerpult der Druckmaschine.
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2. Um weitere Informationen zum Verbrauchsmaterial und Verbrauchsmaterialstatus

anzuzeigen, tippen Sie auf die Schaltflache Information @
Der Bildschirm Verbrauchsmaterial wird angezeigt.

3. Wadhlen Sie im Meni die Option Andere Austauschm., um den Status der anderen
Verbrauchsmaterialien einzusehen.
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Im Fenster Andere Austauschm. werden Informationen zur verbleibenden Lebensdauer
jeder Verbrauchsmaterial-Kkomponente angezeigt.
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4. Mit den Pfeilen nach oben bzw. nach unten kénnen Sie weitere Verbrauchsmaterialien
anzeigen, zum Beispiel die Finisher-Hefter, den Heftklammerabfallbehdlter sowie die
Verbrauchsmaterialien fir zusatzliche optionale Gerdte, die zur Konfiguration der
Druckmaschine gehoren.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Austauschen des Standard-Heftklammermagazins (fur seitliche
Heftung)

HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

~—

s
VP3100_146

3. Halten Sie das Heftklammermagazin in der durch den Pfeil angezeigten Position und
nehmen Sie es aus der Einheit.

VP3100_147
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

4. Setzen Sie ein neues Heftklammermagazin in die Einheit ein.

VP3100_148

5. Setzen Sie die Einheit in ihre urspriingliche Position ein.

0 AT | LE

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Austauschen des Broschiren-Heftklammermagazins (fur
Sattelheftung)

HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.

HINWEIS
Dieses Verfahren gilt nur fur den PR Booklet Maker Finisher.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

2. Ziehen Sie die Sattelheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag heraus.
M L Q1L =

il

3. Fassen Sie das Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen und ziehen Sie es heraus.

HINWEIS

Das System verfligt tiber zwei Broschiiren-Heftklammermagazine. Achten Sie bei der
Meldung darauf, welches Magazin ausgetauscht werden muss.

. VP3100_150

. VP3100_151

4. Fassen Sie das neue Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen und schieben Sie
es bis zum Anschlag hinein.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass die Markierungen korrekt ausgerichtet sind.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

5. Schieben Sie die Sattelheftungs-Einheit 3 behutsam bis zum Anschlag in den Finisher.
M L g2 =

T VP3100_153

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
Austauschen des Finisher-Heftklammerabfallbehdalters

/\ GEFAHR

Gehen Sie beim Entfernen des Heftklammerabfallbehalters mit auBerster Vorsicht vor,
um Verletzungen zu vermeiden.

Die Druckmaschine zeigt eine Meldung an, wenn der Heftklammerabfallbehdalter voll ist.
Wenn diese Meldung angezeigt wird, tauschen Sie den Behdilter gegen einen neuen aus.

WICHTIG
e Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht
in Betrieb ist.

e Achten Sie darauf, dass die Druckmaschine eingeschaltet bleibt, wahrend der
Heftklammerabfallbehdlter ausgetauscht wird. Wenn die Druckmaschine ausgeschaltet
wird, erkennt sie nicht, dass der Behdlter ausgetauscht wurde. Es wird weiterhin die
Meldung angezeigt, dass er voll ist.

e SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers, um sicherzustellen, dass die
Druckmaschine nach dem Austausch des Abfallbehdlters einwandfrei weiterarbeitet.

HINWEIS

Ein Heftklammerabfallbehdlter ist im Lieferumfang des Standard-Heftklammermagazins
enthalten.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

2. Legen Sie den Sperrriegel unter R5 nach links zur Ge6ffnet-Markierung um.

Rk s
Rt

1
[ ]

3100_167

. 3100_168

4. Stecken Sie den gebrauchten Heftklammerabfallbehdlter in die dafiir mitgelieferte
Plastiktite.

HINWEIS

Nehmen Sie die gebrauchten Abfallbehdilter nicht auseinander. Geben Sie die
gebrauchten Heftklammerabfallbehdlter an den Kundendienst zuriick.

VP3100_169

5. Setzen Sie den neuen Heftklammerabfallbehdalter ein, indem Sie ihn absenken und
behutsam in die vorgesehene Position schieben.
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Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

/\ GEFAHR
Zur Verhiitung von Verletzungen den Behdalter nicht an der Oberseite halten.

T \
6. Legen Sie den Sperrriegel unter R5 nach rechts zur Geschlossen-Markierung um.

3100_170

L e \ 3100171
7. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Leeren des Locherabfallbehdlters

Die Druckmaschine zeigt eine Meldung an, wenn der Locherabfallbehalter voll ist. Wenn
diese Nachricht angezeigt wird, leeren Sie alle Papierreste aus dem Behdlter.

WICHTIG
o Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht

in Betrieb ist.

e Achten Sie darauf, dass die Druckmaschine eingeschaltet bleibt, wéhrend der Behdlter
ausgeleert wird. Wenn die Druckmaschine ausgeschaltet wird, erkennt sie nicht, dass
der Behdlter geleert wurde. Es wird weiterhin die Meldung angezeigt, dass er voll ist.

¢ SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers, um sicherzustellen, dass die
Druckmaschine nach dem Entleeren des Behdlters einwandfrei weiterarbeitet.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
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2. Ziehen Sie R4 heraus.

B gﬂ{ o U
A

VP3100_172

3. Entsorgen Sie alle Abfdlle aus dem Behadlter.

WICHTIG

Achten Sie darauf, dass der Behdlter komplett geleert wird. Wenn Abfall oder Schnipsel
darin verbleiben, wird der Behdlter voll, bevor die entsprechende Warnmeldung
angezeigt wird. Dies fiihrt zum Auftreten eines Fehlers.

4. Bringen Sie R4 in die urspriingliche Position zurtick.
5. Schlieen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Fehlerbehebung beim Finisher

Papierstaus beim Finisher

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

e Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.
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e Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erldutert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

e Papierstaus konnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

e Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

e Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

e Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
o Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fuhren.

o Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

e SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wéhrend Tiiren oder Abdeckungen geoffnet sind.

¢ Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E1

2. Legen Sie den Hebel 1a nach links um (®) und entfernen Sie das gestaute Material

(@),
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HINWEIS
Fassen Sie das gestaute Blatt Papier an der Vorderkante und ziehen Sie es heraus.

VP3100_174

3. Wenn Sie SchW|er|gke|ten mit dem Beheben von Papierstaus haben, drehen Sie den
Knopf 1b im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute Material (@)

}1@\ |

4. Hebel 1ain die urspriingliche Position zuriickbringen.

VP3100_175

VP3100_176

5. SchlieBen Sie d|e vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E2

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
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2. Legen Sie den Hebel 1c nach rechts um (@) und drehen Sie den Knopf 1e im
Uhrzeigersinn (@). Entfernen Sie das gestaute Material (®).

HINWEIS
Das gestaute Druckmaterial kann hinter der oberen Abdeckung verborgen sein.

VP3100_178

4, SchlieBen Sie d|e vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E3

1. Entfernen Sie das gestaute Material aus dem oberen Behalter des Finishers.

VP3100_179
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2. Offnen und schlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

VP3100_180

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E4

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

2. Legen Sie den Hebel 1d nach rechts um (@) und drehen Sie den Knopf 1e im
Uhrzeigersinn (®) Entfernen Sie das gestaute Material (©).

VP3100_182

4, SchlieBen Sie d|e vordere Abdeckung des Finishers.
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Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E5
1.

2. Legen Sie den Hebel 1d nach rechts um (@) und drehen Sie den Knopf 1f entgegen
dem Uhrzeigersinn (®). Entfernen Sie das gestaute Material (@).

VP3100_182

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E6

1. Entfernen Sie das gestaute Material aus dem Stapelfach des Finishers.

VP3100_184
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2. Offnen und schlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

VP3100_180

Beseitigung von Papierstaus beim Booklet Maker Finisher — Bereich E7

2. Legen Sie den Hebel 3a nach links um (®) und entfernen Sie das gestaute Material

(@).
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3. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, den Papierstau zu beseitigen, ziehen Sie die

Sattelheftungs-Einheit 3 heraus (D) und entfernen Sie dann das gestaute Material

Xerox® Versant® 180 Press
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4. Hebel 3a in die urspriingliche Position zuriickbringen.

- VP3100_187

Schieben Sie die Sattelheftungs-Einheit 3 behutsam bis zum Anschlag hinein.

6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Booklet Maker Finisher — Bereich E8
1.

2. Ziehen Sie die Sattelheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag heraus.

HINWEIS
Bevor Sie die Einheit herausziehen, tiberpriifen Sie den Hebel 3a auf Papierstau.
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3. Drehen Sie den Knopf 3b entgegen dem Uhrzeigersinn (®) und entfernen Sie das
gestaute Material (@).

i

5. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Booklet Maker Finisher — Bereich E9
1.

2. Drehen Sie den Knopf 3b im Uhrzeigersinn (@) und entfernen Sie das gestaute
Material aus dem Bereich des Broschiirenbehélters (®).

\g

VP3100_191

3. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
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Heftungsfehler beim Finisher

Fuhren Sie die folgenden Verfahren durch, wenn Heftungsfehler bei der Druckausgabe
auftreten, wie z. B. nicht geheftete Bldtter oder verbogene Heftklammern. Wenn das
Problem trotz Durchfiihrung der folgenden Losungen weiter besteht, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Nicht geheftete Bldatter Verbogene Heftklammer

Wenn bedruckte Blatter so geheftet werden wie in den folgenden Abbildungen gezeigt, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Eine Seite der Heftklammer Heftklammer umgekehrt gebo- [ Zusammengequetschte
ragt heraus gen Heftklammer

Gesamte Heftklammer ragt Heftklammer ragt heraus, Mitte ist eingedriickt
heraus

WICHTIG

e Je nach dem zu heftenden Papier konnen sich die Heftklammern verbiegen. Wenn
verbogene Heftklammern im Finisher stecken bleiben, kdnnen sie Papierstaus
verursachen.

e Wenn Sie die Abdeckung des Heftklammermagazins 6ffnen, entfernen Sie alle
verbogenen Heftklammern. Andernfalls kénnen Heftklammerstaus auftreten. Offnen
Sie die Abdeckung des Heftklammermagazins nur, um gestaute Heftklammern zu
entfernen.

Heftklammerstau im Standard-Heftklammermagazin beheben

HINWEIS

Wenn das Heftklammermagazin sich versehentlich aus der Halterung l6st, befolgen Sie
die Anweisungen unter Standard-Heftklammermagazin erneut einsetzen.
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HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.

\“w-

~

2. Ziehen Sie R1 heraus.

HINWEIS

Nachdem Sie das Heftklammermagazin entfernt haben, suchen Sie das Innere des
Finishers auf verbliebene Heftklammern ab.

s
VP3100_146

3. Offnen Sie die Abdeckung der Einheit und entfernen Sie die gestauten Heftklammern.

/\ GEFAHR

Gehen Sie beim Entfernen von Heftklammern mit GuBerster Vorsicht vor, um
Verletzungen zu vermeiden.

VP3100_161
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4. Setzen Sie die Einheit in ihre urspriingliche Position ein.

7
VP3100_149

5. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
Standard-Heftklammermagazin erneut einsetzen

Wenn ein Heftklammermagazin falsch eingesetzt oder versehentlich entfernt wurde,
fuhren Sie das folgende Verfahren durch, um es wieder korrekt in die Magazineinheit
einzusetzen.

~—

7
VP3100_146

3. Offnen Sie die Abdeckung der Einheit und entfernen Sie die gestauten Heftklammern.
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/\ GEFAHR

Gehen Sie beim Entfernen von Heftklammern mit GuBerster Vorsicht vor, um
Verletzungen zu vermeiden.

VP3100_161

4. Der Hebel befindet sich auf der Rickseite der Einheit.

/\ GEFAHR

Achten Sie beim Bewegen des Hebels darauf, Ihre Finger und Fingerndgel nicht zu
verletzen.

VP3100_163

5. Drehen Sie die Einheit um, wahrend Sie den Hebel halten und nehmen Sie dann das
Heftklammermagazin aus der Einheit.

VP3100_164

6. Entfernen Sie die duBeren Heftklammern entlang der Linie.
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/\ GEFAHR
Achten Sie beim Entfernen der Heftklammern darauf, Ihre Finger nicht zu verletzen.

VP3100_165

7. Setzen Sie das Heftklammermagazin in die Einheit ein.

VP3100_166

8. Setzen Sie die Einheit in ihre urspriingliche Position ein.

7
VP3100_149

9. Schliefen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
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Heftklammerstau im Broschiiren-Heftklammermagazin beheben

HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.

2. Ziehen Sie die Sattelheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag heraus.
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3. Fassen Sie das Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen und ziehen Sie es heraus.
(I =

. VP3100_151

4. Entfernen Sie gestaute Heftklammern.
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/\ GEFAHR

Gehen Sie beim Entfernen von Heftklammern mit GuBerster Vorsicht vor, um
Verletzungen zu vermeiden.

VP3100_162

5. Fassen Sie das neue Heftklammermagazin an seinen Vorspriingen und schieben Sie
es bis zum Anschlag hinein.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass die Markierungen korrekt ausgerichtet sind.

VP3100_153

7. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
Fehlermeldungen des Finishers

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erkldarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.
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Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung auf dem Anzeigefeld des Finishers aufleuchtet (E1-E9).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des Finishers

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Stoérungen beim Finisher sind durch Codes gekennzeichnet, die mit den folgenden
dreistelligen Nummern beginnen:,012,“,013,“ ,,024,“ ,041,“ ,112“ und ,124. “

x C—

- -

- —— —

024-957

Finisher — Technische Daten

Element Spezifikation

Behalter Oberes Fach Sortieren und Stapeln

Stapelfach Sortieren (Versatz moglich) und Stapeln (Versatz moglich)

Broschirenbehdil- | Sortieren und Stapeln
ter
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Element Spezifikation

Materialformat | Oberes Fach Standardformat | Mindestformat Postkarte
(100 x 148 mm)

Hochstformat A3/13 x19 Zoll

Benutzerdefinier- | Hohe 98,0 - 330,2 mm
tes Format
Breite 148,0-660,4 mm
Stapelfach Standardformat | Mindestformat | A5/5,83x 8,27 Zoll

Hochstformat A3/13 x19 Zoll

Benutzerdefinier- | Hohe 148,0-330,2 mm
tes Format

Breite 148,0 - 488,0 mm

Broschiirenbehdl- | Standardformat | Mindestformat JISB5S

ter
Hochstformat A3/13 x19 Zoll
Benutzerdefinier- | Hohe 182,0-330,2mm
tes Format
Breite 257,0-488,0 mm
Materialgewicht |Oberes Fach 52-350 g/m2
Stapelfach 52 - 350 g/m?
Broschiirenbehdal- | 60 - 350 g/m2
ter
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Element Spezifikation

Fassungsvermo- | Oberes Fach 500 Blatt
gen

Stapelfach (ohne |A4/8,5 x 11 Zoll | PR Finisher: 3.000 Blatt
Heftklammern) PR Booklet Maker Finisher: 2.000 Blatt

JIS B4 oder gréf3e- | 1.500 Blatt
re Formate

Vermischte Stape- | 350 Blatt
lung

Stapelfach (mit | A4/8,5x 11 Zoll | PR Finisher: 200 Satze oder
Heftklammern) 3.000 Blatt
PR Booklet Maker Finisher: 2.000 Blatt

JIS B4 oder grofe- | 100 Satze oder 1.500 Blatt
re Formate

Broschiirenbehdl- | 20 Satze
ter

HINWEIS

e Die Wertangaben basieren auf Colotech+90.

e Vermischte Stapelung” bezeichnet einen Satz gestapelter Bldtter, bei dem gréfere Gber
kleinere Formate gestapelt werden (zum Beispiel A4 Gber JIS B5 oder JIS B4 Uiber A4).

o Die Kapazitat des Broschlrenbehdlters umfasst 16 Satze von 17 oder mehr Blattern.
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Element

Spezifikation

Heftklammer

Fassungsvermo-
gen

100 Blatt

HINWEIS

+ Die Wertangaben basieren auf Colotech+90.
e 5 Bldtter (groBer als A4/Letter (8,5 x 11 Zoll)).

Materialformat | Standardformat |Mindestformat |A5/5,83x8,27 Zoll
Hochstformat A3/Tabloid
(11 x17 Zoll)
Benutzerdefinier- | Hohe 182,0-297,0 mm
tes Format
Breite 148,0-432,0 mm
Materialgewicht [ Nicht gestrichen |52 - 350 g/m2
Gestrichen 72-350 g/m2

Heftposition

1, 2 oder 4 Stellen

11-34
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(mit Locherein-
heit)

Production Ready (PR) Finisher / Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Element Spezifikation

Materialfor- | Standardfor- |Hochstformat | A3/Tabloid (11 x 17 Zoll)
mat mat
Mindestfor- Zwei- oder | JIS B5
mat Dreifach-
Lochung
Vierfach- |A4,16K
Lochung
Benutzerdefi- |Hohe 203,0-297,0 mm
niertes For-
mat Breite 182,0-431,8 mm
Materialge- [ Nicht gestri- |52 -220 g/m2
wicht chen
Gestrichen 72-200 g/m2

Anzahl der Lo-
cher

Zwei-/Vierfach-Lochung oder
Zwei-/Dreifach-Lochung (USA)

HINWEIS
Die Anzahl der einstellbaren Locher ist abhdngig vom Papierfor-
mat.
Sattelheftung [ Fassungsvermogen Sattelheftung 30 Blatt
/ Einfachfalz
PR Booklet Einfachfalz 5 Blatt
Maker Finis-
her HINWEIS
Die Wertangaben basieren auf Colotech+90.
Materialfor- | Standardfor- |Hochstformat A3/13 x19 Zoll
mat mat
Mindestformat JIS B5
Benutzerdefi- |Hohe 182,0 - 330,2 mm
niertes Format
Nicht gestri- | Breite 257,0 - 488,0 mm
chen
Materialge- 60 - 350 g/m2
wicht
Gestrichen 2- 350g/m2
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Heft-Ausgabekapazitat
Materialge- Seitliche Heftung Sattelheftung
wicht (g/mz)
A4 oder kleiner GroBer als A4 Nicht gestri- Gestrichen
chen
Nicht  Gestrichen Nichtgestri- Gestrichen
gestri- chen
chen
52-59 100 35* 65 35* 30* 25*
60-71 30
72-80 35 35 25
81-90
91-105 50 30 50 30 20
106 - 128 45 15
129-150 20 20 20 20 10
151-176
177 - 220 5
221 - 256 4
257 -300 10 10 10 10 3
301 - 350
* Heften mdglich; Genauigkeit beim Binden oder bei der Papierzufuhr kann jedoch nicht garan-
tiert werden.
Die Werte in der Tabelle geben an, wie viele Bldtter jeweils maximal geheftet werden kdnnen.
Dies wurde anhand der folgenden Papiersorten tberpriift: 82 g/mz, Colotech+ (200 g/m2,
250 g/m?, 350 g/m?)
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WICHTIG

e Bitte beachten Sie: Auch bei Druckauftrégen, bei denen die Seitenzahl den
Maximalwert nicht Gberschreitet, kdnnen Heftungsfehler auftreten. Mogliche Ursachen
sind die verwendete Papiersorte (insbesondere gestrichenes Hochglanzpapier), die
Umgebungsbedingungen am Aufstellort der Druckmaschine (Raumtemperatur,
Luftfeuchtigkeit usw.) und/oder die Druckdaten, selbst bei Verwendung empfohlener
Papiersorten.

o Bitte beachten Sie: Auch bei Druckauftragen, bei denen die Seitenzahl den
Maximalwert nicht tGberschreitet, kobnnen Heftungsfehler auftreten, wenn in einem
Druckauftrag unterschiedliche Papiersorten oder Materialgewichte verwendet werden.

¢ In Umgebungen mit niedriger Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kann das Heften
von 40 oder mehr Blattern Materialstaus verursachen.

HINWEIS

e Die Druckmaschine ermittelt Papiersorte und Materialgewicht nicht anhand des
tatsdchlich eingelegten Materials, sondern anhand der fiir den Druckauftrag
eingestellten Materialinformationen.

e Die Druckmaschine ermittelt die Anzahl der Blatter pro Auftrag anhand der
Informationen zum Druckauftrag. Wenn Material aus mehreren Fachern zugefiihrt
wird, wird selbst dann geheftet, wenn die Anzahl der Bldtter den Hochstwert tbersteigt.
Dies kann zu Heftungsfehlern fihren.
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SquareFold® Trimmer

HINWEIS

Dieses optionale Endbearbeitungsgerdat bendtigt das Glattestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

TIPP

Der SquareFold® Trimmer ist nur mit dem Booklet Maker verfiigbar.

Der SquareFold Trimmer ist ein optionales Endbearbeitungsgerat, das den Binderticken
glattet und die Vorderseite der Broschure zuschneidet.

Der SquareFold Trimmer

o empfdangt die Broschiire vom Booklet Maker-Bereich des Finishers.

o gldattet den Binderticken, verringert somit die Dicke der Broschiire und verleiht ihr das
Aussehen eines Buchs mit Klebebindung.

e schneidet die Vorderkante der Broschiire ab und verleiht ihr eine saubere Kante.

Die Broschiire wird im Booklet Maker-Bereich des Finishers zusammengesetzt und
geheftet. AnschlieBend gelangt die bereits zusammengestellte Broschire in den
SquareFold Trimmer. Alle Anderungen am Originalbild und seiner Platzierung auf der
Broschirenseite missen am Druckserver eingestellt werden.
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SquareFold® Trimmer

Komponenten des SquareFold Trimmers

#——
]
Jg]=\ o=
1 Se=
(=[] S=
V3100102

Nummer Komponente Beschreibung

1 Linke Abdeckung® Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu entfer-
nen.

2 Rechte Abdeckung® Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu entfer-
nen.

3 Trennschalter Trennt das Gerdt bei einem Stromausfall oder Kurz-

(auf der Gerdte-Rickseite) | schluss automatisch vom Stromnetz.

4 Broschirenbehdalter Dieser Behdlter nimmt die Squarefold-Broschiiren-
ausgabe von der Endbearbeitung auf.

5 Taste fiir Squarefold-An- | Driicken Sie diese Taste, um die Starke gedruckter
passung Broschiiren anzupassen.
6 Anzeige fir Papierstau / | Leuchtet auf, wenn ein Materialstau auftritt.
Fehler
7 Zuschneideabfallbehdlter [ Nimmt die Abfdlle im Zuschneidebereich des Gerdts
auf.

* Die Abdeckungen kénnen im Normalbetrieb oder Bereitschaftsmodus nicht ge6ffnet werden.
Die Abdeckungen kdnnen nur geéffnet werden, wenn eine Anzeige aufleuchtet und ein Stau
oder Fehler im SquareFold Trimmer festgestellt wird.
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SquareFold® Trimmer

Trennschalter des SquareFold Trimmers

~

VP3100_193

Der Trennschalter befindet sich auf der Riickseite des Gerdts. Der Trennschalter befindet
sich normalerweise in der Position EIN.

HINWEIS

Wenn eine Unterbrechung der Stromversorgung erkannt wird, wird der Trennschalter
automatisch ausgeschaltet, um das Gerat von der Stromzufuhr abzuschneiden.
Informationen zu den elektrischen Anschlusswerten finden Sie im Sicherheitshandbuch
zur Versant 3100.

Unter normalen Betriebsbedingungen sollte dieser Schalter nicht bertihrt werden. Wenn
die Druckmaschine an einen anderen Aufstellort verlegt wird, driicken Sie diesen Schalter,
um die Stromversorgung des Gerdts abzuschalten.

Ausgabefdacher

VP3100_194

1. Finisher-Ausgabefach: Nicht verwendete Blatter, die von der Druckmaschine
ausgeworfen werden, gelangen in dieses Ausgabefach.

2. Broschiirenbehdilter: Auftrdge mit Sattelheftung / Einfachfalz oder Trimmen /
Squarefold werden nur in dieses Fach ausgegeben.
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SquareFold® Trimmer

Steuerpult

VP3100_195

Nummer Beschreibung

1 Fehleranzeigen: Diese Anzeigen leuchten auf, wenn ein Fehler oder Stau in einem
bestimmten Bereich des SquareFold Trimmers auftritt. Die untere Anzeige (mit
dem Schloss-Symbol) leuchtet auf, wenn der Trimmer-Abfallbehdlter herausge-
zogen wird oder voll ist.

HINWEIS

Wenn die Anzeige E1, E2 oder E3 aufleuchtet, kdnnen die linke und rechte Ab-
deckung geodffnet und der Stau oder Fehler beseitigt werden. Bei normalem
Betrieb oder im Bereitschaftsmodus konnen die Abdeckungen nicht gedffnet
werden.

2 Wiihlen Sie die gewlinschten SquareFold-Einstellungen. Weitere Informationen
finden Sie unter Anpassungseinstellungen fir Quadratfalz.

3 Driicken Sie diese Taste, um die SquareFold-Einstellungen (Buchstdrke) anzu-
passen.

Papierpfad des SquareFold Trimmers

1 Die Broschiire verldsst den Broschiirenbereich des Finishers und gelangt in
den SquareFold Trimmer. Der Booklet-Ausgangssensor im SquareFold
Trimmer erkennt die Fiihrungskante (Riicken) der Broschiire und transpor-
tiert sie in den Squarefold-Bereich.
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SquareFold® Trimmer

Nummer Beschreibung

2 Wenn der Broschiirenriicken den Squarefold-Bereich erreicht, wird die
Broschiire festgeklemmt und der Squarefold-Vorgang beginnt.

3 Die Broschiire wird flachgedriickt und der Riicken wird entsprechend der
auf dem Steuerpult angezeigten Squarefold-Einstellung ausgerichtet.

4 Nach dem Glatten der Broschiire und dem Ausrichten des Riickens wird sie
in den Zuschneidebereich befordert.

e Basierend auf der Endgro3e der fertigen Broschiire wird diese bewegt,
bis ihre Hinterkante den Trimmer-Zuschneider erreicht.

e Die Hinterkante wird getrimmt (zugeschnitten). Dieser Vorgang basiert
auf der fir die Trimmermodus-Einstellung eingegebenen Broschiiren-
groBe.

5 Die Broschiire wird dann in den Ausgangsbereich beférdert, wo sie an das
Broschiirenausgabefach transportiert wird.

HINWEIS

Broschiiren, die den SquareFold Trimmer verlassen, kdnnen Zuschneideabfalle oder
Papierschnitzel von der zuvor zugeschnittenen Broschire enthalten. Dies wird durch
statische Aufladung verursacht und ist normal. Etwa in Broschiiren enthaltene
Schnittreste/Papierschnitzel konnen einfach entfernt und entsorgt werden.

Quadratfalz- und Zuschnittfunktion

Squarefold-Funktion

HINWEIS
Der Ausdruck ,Pressen® steht hier fiir das Gleiche wie die Begriffe ,,Quadratfalz* oder
~Ruckenpressung. “

Driicken Sie die Taste SquareFold, um die Starke (Quadratfalz) gedruckter Broschiiren
anzupassen.

Die Quadratfalz-Funktion ist auch tiber den Druckertreiber des Computers oder vom
Druckserver aus zugdnglich.
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SquareFold® Trimmer

Anpassungseinstellungen fiir Quadratfalz

Die Quadratfalz-Funktion kann ein- oder ausgeschaltet werden, je nach Wunsch des
Benutzers. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, kann eine von flinf Optionen ausgewdhlt
werden, abhdngig von den Anforderungen des fertigen Broschiirenauftrags.

HINWEIS
Fuhren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie gro3e Auftrage drucken.
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Nummer Beschreibung

1 Diese Einstellung (-2 / Niedriger / Niedrig 2) wird gewdhlt, wenn die fertige
Broschiire aus hochstens finf Seiten auf leichterem Papier (bis 100 g/m?) be-
steht. Der niedrigste Druck, der ausgetibt werden kann, liegt bei -2.

2 Mit dieser Einstellung (-1 / Niedrig / Niedrig 1) wird weniger Druck auf den
Riicken der Broschiire ausgelbt. Je geringer der auf die Broschiire ausgetibte
Druck, desto runder der Riicken.

3 Auto/Normal ist die Standardeinstellung und wird fiir die meisten Auftrage
verwendet.
4 Diese Einstellung (+1/Hoch / Hoch 1) kann verwendet werden, wenn der Riicken

einer Broschiire einem hoheren Druck ausgesetzt werden soll, der jedoch nicht
so hoch ist wie bei der Einstellung +2.

5 Mit dieser Einstellung (+2 / Hoher / Hoch 2) wird der groBte Druck auf den
Riicken der Broschiire ausgetibt. Je mehr Druck ausgetibt wird, umso quadrati-
scher wird der Binderticken. Der hochstmogliche Druck, der ausgeiibt werden
kann, liegt bei +2.

Broschiiren-Muster

Die folgende Abbildung zeigt zwei unterschiedliche Broschiirenarten:

1. Diese Broschire weist keinen Quadratfalz auf; sie wirkt am Binderlicken runder und
dicker.
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2. Diese Broschire ist im Quadratfalz gefalzt; der Binderiicken ist flacher und
quadratisch und verleiht der Broschiire ein buchahnliches Aussehen.

Zuschnittfunktion

Die Zuschnittfunktion ist iber den Druckertreiber des Computers oder vom Druckserver
aus zugdnglich.

Beschnittoptionen

Wenn die Beschnittoptionen verwendet werden, sind folgende Punkte in Betracht zu
ziehen:

e Broschiren, die den SquareFold Trimmer verlassen, konnen Zuschneideabfalle oder
Papierschnitzel von der zuvor zugeschnittenen Broschiire enthalten. Ursache hierfir
kann die elektrostatische Aufladung sein, das Auftreten ist aber normal. Wenn die
Broschiire Zuschneidereste enthdlt, entfernen und werfen Sie sie einfach weg.

e Die Zuschnittfunktion kann ein- oder ausgeschaltet werden. Wenn die Funktion
eingeschaltet ist, konnen Sie die Trimmer-Einstellung stufenweise mit je 0,7mm /
0,0039 Zoll regulieren, je nach Anforderungen des jeweiligen Auftrags.

Die Beschnittoptionen umfassen:
e Beschnitt ein / aus: Die Zuschneidefunktion einschalten / ausschalten. Die
Standardeinstellung ist Aus.

o Auf Format zuschneiden: Verringern oder vergré3ern Sie die Trimmer-Einstellung
mittels der Pfeiltasten. Anpassungen werden stufenweise mit je 0,7mm / 0,0039 Zoll
vorgenommen.

Die Einstellung fiir das Zuschneiden basiert auf folgenden Faktoren:

Anzahl der Bogen in der fertigen Broschire

Breite der fertigen Broschiire

Materialart (gestrichen oder ungestrichen)

Druckmaterialgewicht

HINWEIS

Probieren Sie unterschiedliche Einstellungen aus, um die optimale Auswabhl fiir Ihren
Auftrag zu bestimmen. Es ist zu empfehlen, ein paar Probedrucke durchzufiihren, bevor
Sie gréBere Druckauftrdge abschicken, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

HINWEIS

Der Randbeschnitt fir Broschiiren muss beim Anpassen der Zuschnitteinstellungen
mindestens 2 mm (0,078 Zoll) und héchstens 20 mm (0.787 Zoll) betragen. Einstellungen
unter 2 mm kénnen dazu fiihren, dass nicht optimal geschnitten wird. Einstellungen tber
20 mm koénnen dazu fiihren, dass der Rand der Broschdire nicht geschnitten wird.

Zuschneide-Richtlinien

Die folgende Tabelle enthdlt unterschiedliche Szenarien mit verschiedenen Grammaturen,
Druckmaterialtypen und Zuschnitteinstellungen. Diese Tabelle kann als Richtlinie zur
Auswahl einer Zuschnitteinstellung fir spezifische Auftrage verwendet werden.
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HINWEIS

Die in der folgenden Tabelle verwendeten Einstellungen sollen nur als Beispiele dienen
und kénnen nicht jede mogliche Auftragsvariation beinhalten, diese Tabelle ist lediglich
eine Richtlinie.

Ungefdhre  Anzahl an

Szenario- Materialformat Fertige Booklet- Papierge- Zuschneide- Seiten in

Nummer GroBe wicht (g/m?) einstellung fertiger
(mm) Broschiire

1 210x 298 mm 149 x 210 mm 75 g/m? 130 20

2 210x 298 mm 149 x 210 mm 90 g/m? 125 14

3 210 x 298 mm 149x210 mm  |120 g/m? 135 10

4 210 x 298 mm 149x210 mm |75 g/m? 125 10

5 210 x 298 mm 149 x210 mm  |120 g/m? 135 12

6 250 x 353 mm 250x176,5mm |75 g/m? 172 6

7 250 x 353 mm 250x176,5 mm |90 g/m? 170 6

8 297 x 420 mm 210x 297 mm 90 g/m? 200 14

9 297 x 420 mm 210x297 mm | 216 g/m? 205 5

10 297 x 420 mm 210x297 mm |80 g/m? 210 22

11 297 x 420 mm 210x297 mm |90 g/m? 210 8

12 297 x 420 mm 210x 297 mm 120 g/m? 205 10

13 305 x 458 mm 152x 229 mm 120 g/m? 220 6

14 305 x 458 mm 152 x 229 mm 120 g/m? 215 5

15 305 x 458 mm 152x229 mm  |120 g/m? 210 4

16 305 x 458 mm 152x229 mm |105g/m? 220 16

17 305 x 458 mm 152x229 mm |120 g/m? 210 14
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Wartung des SquareFold Trimmers

Leeren des SquareFold-Trimmer-Abfallbehdlters

Wenn der Abfallbehalter den Status ,voll“ erreicht, leuchtet oben am SquareFold Trimmer
eine Anzeige auf. Zudem weist eine Meldung an der Druckmaschine darauf hin, dass
der Behadlter voll ist. Wenn diese Meldung angezeigt wird, entfernen Sie die Papierreste.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass die Druckmaschine beim Entsorgen des Abfalls eingeschaltet
bleibt. Wenn die Druckmaschine ausgeschaltet wird, erkennt sie nicht, dass der Behdlter
geleert wurde.

Fihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte durch, um den Trimmer-Abfallbehdlter

zu leeren.

1. Stellen Sie sicher, dass die Druckmaschine nicht in Betrieb ist. Ziehen Sie den
Trimmer-Abfallbehdlter langsam heraus.

VP3100_199

2. Halten Sie den Gurt am Abfallbehdalter fest und entfernen Sie den Behdlter mit beiden
Handen.

VP3100_200
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3. Entsorgen Sie alle Abfdlle und Papierfetzen.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass der Trimmer-Abfallbehdlter vollstandig geleert wird. Wenn
Abfall oder Schnipsel darin verbleiben, wird der Behdilter voll, bevor die entsprechende
Warnmeldung angezeigt wird. Dies fuihrt zu einer Funktionsstérung der Druckmaschine.

L\
Wiy
4, Setzen Sie den leeren Abfallbehdlter ein und schieben Sie ihn langsam bis zum
Anschlag hinein.

VP3100_201

VP3100_202

Fehlerbehebung beim SquareFold
Trimmer

Papierstaus beim SquareFold Trimmer beheben

VP3100_203

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

¢ Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.
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e Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erldutert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

e Papierstaus konnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

e Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

e Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

e Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
o Keine Komponenten im Gerdt beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fuhren.

o Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

e SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wéhrend Tiiren oder Abdeckungen geoffnet sind.

¢ Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim SquareFold Trimmer - Bereiche E1
und E2

HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.

1. Offnen Sie die linke Abdeckung des Trimmers, indem Sie die Taste auf der Abdeckung
driicken.

VP3100_204
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2. Gestautes Material entfernen.

VP3100_205

3. Wenn Sie Schwierigkeiten beim Entfernen des gestauten Materials haben, 6ffnen
Sie die vordere Abdeckung des Finishers.
==

Caeat
$

™~

VP3100_207

5. SchlieBen Sie bei Bedarf die vordere Abdeckung des Finishers.
6. SchlieBen Sie die linke Abdeckung der Trimmer-Einheit.
7. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,

um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
Beseitigung von Papierstaus beim SquareFold Trimmer - Bereich E3
HINWEIS

Stellen Sie vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicher, dass die Druckmaschine nicht in
Betrieb ist.
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1. Offnen Sie die rechte Abdeckung des Trimmers, indem Sie die Taste auf der Abdeckung
driicken.

3. Schliefen Sie die rechte Abdeckung des Trimmers.

4. Wenn die Druckmaschine weitere Papierstaus anzeigt, befolgen Sie die Anweisungen,
um das Papier zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen beim SquareFold Trimmer

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erklarung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmafBnahmen
anzuzeigen.

Zudem wird die Schaltflache Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung am Steuerpult des SquareFold Trimmers aufleuchtet (E1-E3).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des SquareFold Trimmers

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.
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Zudem wird die Schaltflaiche Stérungen angezeigt, tiber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
kénnen.

TIPP

Stérungen beim SquareFold Trimmer sind durch Codes gekennzeichnet, die mit der
folgenden dreistelligen Nummer beginnen: ,,013. “

x () )

013-100

Richtlinien zur Nutzung des SquareFold Trimmers

Vollseitenbilder in Broschiiren

Bei Verwendung von Vollseitenbildern muss sichergestellt werden, dass die endgiltige
BroschiirengroBe solche Vollseitenbilder aufnehmen kann, ohne dass diese beim
Zuschneiden der Broschure abgeschnitten werden.

Es folgen Beispiele einer Broschiire mit vorgedruckten Deckbldattern
(Vorderseite/Rulckseite) und Vollseitenbild in unterschiedlichen Grofen:

1. Broschiire 1 ist auf Material im Format B4/8,5 x 14 Zoll gedruckt: Das vordere
Deckblatt, das zugeschnitten wurde, zeigt das vollstandige Bild an.

2. Broschiire 2 ist auf Material im Format A4/8,5 x 11 Zoll gedruckt: Das Bild auf dem
vorderen Deckblatt ist nach dem Zuschneiden abgeschnitten.

Hinweise zur Broschiirenerstellung

Vor dem Drucken einer Broschiire sollten Sie folgendes beachten:

o Bildposition auf dem Original, da es sich spater nicht mehr in zentraler Position
befindet. Mussen Bilder verschoben werden, damit sie auf die fertige Broschiire
passen?

e Was ist die gewiinschte GroBe der fertigen Broschiire?

o Enthalt die Broschire Vollseitenbilder?

e Werden vorgedruckte Deckblatter mit Vollseitenbildern verwendet?
e Wird die Broschiire zugeschnitten?
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Hinweise zum Erzielen des gewtinschten Ergebnisses bei der
Broschiirenausgabe

Die folgenden Tipps helfen beim Erreichen der gewiinschten Ausgabe:

e Immereinen oder mehrere Testdrucke durchfiihren, bevor eine hohe Auflage gedruckt
wird.

e Die Testdrucke auf abgeschnittene Bilder/Textstellen untersuchen.

¢ Falls Bilder oder Texte verschoben werden muissen, nutzen Sie die verschiedenen
Auswahlmaglichkeiten von der Anwendung Ihres Druckservers. Siehe dazu die
Hilfeinformationen des Druckertreibers.

e Hinweis: Es kann einen oder mehrere Testdrucke erfordern, bis das gewiinschte
Ergebnis erzielt wird.

SquareFold Trimmer - Technische Daten

Element Spezifikationen

M ialf
ateriatformat e Maximum: 13 x 18 Zoll (330 x 457 mm)

e Minimum: 8.5 x 11 Zoll/A4 SEF (216 x 270 mm)

Zuschnittk itat
uschnittkapazita e 5- bis 20-seitige Broschiiren (bis zu 80 bedruckte Seiten) a 90

g/m?
e 5-bis 25-seitige Broschiiren (bis zu 100 bedruckte Seiten) a 80
g/m?
Beschnittgrofe 2 bis 20 mm, einstellbar in Schritten zu 0,1 mm
Materialgewichte 16 Ib. Bond-90 Ib. Deckblatt

64 bis 300 g/m? ungestrichen; 106 bis 300 g/m? gestrichen
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Production Ready (PR)
Finisher Plus

HINWEIS

Diese optionalen Endbearbeitungsgerdte bendtigen das Gléttestation-Schnittstellenmodul
(IDM).

Der Production Ready (PR) Finisher Plus umfasst dieselben Funktionen wie der PR Finisher,
dient jedoch auBerdem als Schnittstelle zur Ubertragung von Papier zwischen
Druckmaschine und verbundenem DFA (Document Finishing
Architecture)-Drittanbietergerdit.

Der Production Ready (PR) Finisher Plus bietet die folgenden Funktionen:

e Verarbeitung von Druckmedien in Formaten unter A5/ 5,83 x 8,27 Zoll.
e Heftung von bis zu 35 Seiten gestrichenem Material.
e Verarbeitung groBBer Papierformate (bis zu 330,2 x 488 mm /13 x 19,2 Zoll).

o Ubermittlung der Ausgabe der Druckmaschine (und ggf. vorgeschalteter
Inline-Endbearbeitungsgerdte) an ein Drittanbieter-DFA-Gerat.
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Komponenten des PR Finisher Plus

9.

G NV &N~

Finisher-Modul

Anzeigen fir Papierstau / Fehler am Finisher-Modul

Oberes Ausgabefach des Finishers

Stapelfach des Finishers

Finisher-Transport

Anzeige fiir Papierstau / Fehler am Finisher-Transportmodul
Vordere Abdeckung Finisher-Transportmodul

Vordere Abdeckung Finisher-Modul

Hefterabfallbehalter des Finishers

10. Standard-Hefter des Finishers (fur seitliche Heftung)
11. Locherabfallbehdlter des Finishers

HINWEIS

Ausfuhrliche Informationen zu den Funktionen Ihres Drittanbieter-Endbearbeitungsgerats
entnehmen Sie bitte dem zugehérigen Gerdtehandbuch.

Wartung des PR Finisher Plus

Informationen zu den Verbrauchsmaterial- und Wartungsverfahren fiir den PR Finisher
Plus finden Sie hier:

Finisher-Verbrauchsmaterial

Status der Finisher-Verbrauchsmaterialien Gberprifen

Austauschen des Standard-Heftklammermagazins (fir seitliche Heftung)
Austauschen des Finisher-Heftklammerabfallbehdlters

Leeren des Locherabfallbehdlters
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Fehlerbehebung beim PR Finisher Plus

Papierstaus beim PR Finisher Plus

Wenn ein Papierstau beim PR Finisher Plus auftritt, leuchtet eine Anzeige am
Finisher-Modul oder am Finisher-Transportmodul auf.

L VP3100_211

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tiir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine — geschieht Folgendes:

¢ Die Druckmaschine stellt den Betrieb ein, und auf dem Touchscreen der Maschine
wird eine Fehlermeldung angezeigt.

e Die Meldung zeigt den Ort des Fehlers anhand einer grafischen Darstellung und
erlautert kurz die MaBnahmen zur Behebung des Fehlers.

e Papierstaus konnen in mehreren Bereichen der Druckmaschine einschlieflich
angeschlossener optionaler Gerdte auftreten. In diesem Fall wechselt die grafische
Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen anzuzeigen.

e Wenn ein Fehler bei einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet zudem eine Anzeige
am Bedienfeld des betreffenden Gerdtes auf und zeigt an, in welchem Bereich des
Gerdtes der Fehler aufgetreten ist.

Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus immer die folgenden Informationen:

e Schalten Sie die Druckmaschine nicht aus, wahrend ein Papierstau behoben wird.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Maschine ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

e Beheben Sie alle Papierstaus, bevor der Druckbetrieb fortgesetzt wird.
o Keine Komponenten im Gerdt bertihren. Dies kann zu Druckfehlern fuhren.

o Stellen Sie vor der Wiederaufnahme des Druckbetriebs stets sicher, dass jegliche
Papierstaus behoben und kleine Papierfetzen restlos entfernt wurden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das
Papier reiBt, entfernen Sie alle Schnipsel.

e SchlieBen Sie nach der Beseitigung von Papierstaus alle Tiiren und Abdeckungen. Die
Maschine kann nicht drucken, wéhrend Tiiren oder Abdeckungen geoffnet sind.
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Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt,
wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Papierstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Touchscreen, um verbliebene Papierstaus zu beseitigen.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Modul - Bereiche E1-E6

Anweisungen zum Beseitigen von Papierstaus im PR Finisher Plus, Finisher-Modulbereiche
E1-E6 finden Sie unter den folgenden Verfahren:

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E1
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E2
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E3
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E4
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E5
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher — Bereich E6

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Modul - Bereich E7

2. Entfernen Sie das gestaute Material.
3. Um Papierstaus in Bereich E7 zu beheben, fihren Sie die folgenden Schritte durch:

a) Legen Sie den Hebel 3a nach links (@) und den Hebel 3b ebenfalls nach links
(@) um.

G
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b) Drehen Sie den Knopf 1b im Uhrzeigersinn (®) und entfernen Sie das gestaute
Material (@)

PN T |

c) Driicken Sie die Hebel 3a und 3b in die Ausgangsposition zurtick.

eabe
J

S

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finishers.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul

Anweisungen zum Beseitigen von Papierstaus im PR Finisher Plus, Finisher-Modulbereiche
1-4 finden Sie unter den folgenden Verfahren:

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul — Bereich 1
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul — Bereich 2
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul — Bereich 3
Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul — Bereich 4

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul - Bereich 1

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

VP3100_212
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VP3100_213

angsposition zurtick.

fe VP3100_214

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul - Bereich 2

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

VP3100_212

2. Legen Sie den Hebel 2 nach rechts (D) um und drehen Sie den Knopf entgegen dem
Uhrzeigersinn (@). Gestautes Material entfernen.

@
A\

r~ \Vl’zmo_zws
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3. Driicken Sie den Hebel 2 in die Ausgangsposition zuriick.

>

oo VP3100_216

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul - Bereich 3

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

VP3100_212

2. Legen Sie den Hebel 3 nach links (@) um und drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn
(@). Gestautes Material entfernen.

/l _ / vp31 00_218

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

Xerox® Versant® 180 Press 13-7
Benutzerhandbuch fir optionale Gerdte



Production Ready (PR) Finisher Plus

Beseitigung von Papierstaus beim Finisher-Transportmodul - Bereich 4
1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.

VP3100_212

2. Legen Sie den Hebel 4 nach unten (®) um und drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn
(@). Samtliches gestautes Papier entfernen.

\

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls.
Behebung von Heftungsfehlern beim PR Finisher Plus

Anweisungen zum Beseitigen von Heftklammerstaus im PR Finisher Plus,
Standard-Heftklammermagazin, finden Sie unter den folgenden Verfahren:
e Heftungsfehler beim Finisher

o Heftklammerstau im Standard-Heftklammermagazin beheben

e Standard-Heftklammermagazin erneut einsetzen
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Fehlermeldungen des PR Finisher Plus

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben. Der Ort des Fehlers
wird anhand einer grafischen Darstellung gezeigt, die von einer kurzen Erkldrung zur
Behebung des Fehlers begleitet wird. Wenn Fehler an mehreren Orten zugleich auftreten,
wechselt die Darstellung, um alle Fehlerorte und erforderlichen KorrekturmaBnahmen
anzuzeigen.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen. Der Code (E) im oberen linken Teil der Fehlermeldung zeigt an, welche
Fehlerkennung am PR Finisher Plus aufleuchtet (Finisher-Modul E1-E7 oder
Finisher-Transportmodul, Bereiche 1-4).

HINWEIS

Informationen zu Stérungen und Fehlermeldungen finden Sie im Benutzerhandbuch,
Abschnitt Fehlerbehebung.

Informationen zu Fehlercodes des PR Finisher Plus

Wenn ein Fehler auftritt — etwa ein Papierstau, eine offene Tir oder Abdeckung oder
eine Storung der Druckmaschine —, wird der Druckbetrieb eingestellt und eine
Fehlermeldung auf dem Touchscreen der Maschine ausgegeben.

Zudem wird die Schaltfléiche Stérungen angezeigt, Gber die weitere Informationen zu
der betreffenden Stérung und ausfiihrliche Hinweise zu ihrer Behebung abgerufen werden
konnen.

TIPP

Storungen beim PR Finisher Plus sind durch Codes gekennzeichnet, die mit den folgenden
dreistelligen Nummern beginnen: ,,013“ und ,,051. “

013-100

PR Finisher Plus - Technische Daten

Informationen zu den technischen Daten fiir den PR Finisher Plus finden Sie unter Finisher
— Technische Daten.
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Erstellen von Randlosdruck-Broschuren
mit vier optionalen
Endbearbeitungsgeraten

Nachstehend werden Workflows fiir Druckauftrége zur Erstellung randlos bedruckter
Broschiren beschrieben. Dabei kommen die folgenden optionalen Gerdte zum Einsatz:
Der Inserter, der Production Ready PR Booklet Maker Finisher, die beidseitige
Zuschnitteinheit und der SquareFold Trimmer. Es werden zwei Workflow-Szenarien
erlautert:

o Ein Workflow fiir die Xerox EX 180 und den EX-i 180 Print Server Powered by Fiery®

e Ein Workflow fiir den Xerox FreeFlow-Druckserver

Randlosdruck-Broschiren mit den EX Fiery Druckservern erstellen

WICHTIG

Fir diesen Workflow benétigen Sie die folgenden optionalen Gerate: Inserter, Production
Ready PR Booklet Maker Finisher, beidseitige Zuschnitteinheit und SquareFold Trimmer.

Der Booklet Maker erzeugt sattelgeheftete Broschiiren. Die beiden Trimmer beschneiden
die Broschiren an drei Kanten, damit das Druckbild direkt bis zum Seitenrand reicht.
Uber den Inserter werden die vorbedruckten Deckblatter zugeschossen. Durch
Randlosdruck wirken manche Dokumente noch attraktiver. Die Einrichtung dieses
Workflows umfasst folgende Schritte:

e Einlegen des Papiers und Programmieren am Druckserver

o Ubermitteln des Auftrags und Offnen der Auftragseigenschaften

o Einstellen der Eigenschaften fiir Druckmaterial, Layout, Falzen und Zuschneiden

o Einstellungen fir das Zuschieen vorbedruckter Deckblatter

o Freigabe des Auftrags fiir einen Probedruck
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Uberpriifen der Druckausgabe und Anpassungen fiir die Beschnitt-Einstellungen und
das AusschiefBen

Drucken des Auftrags

HINWEIS

Es empfiehlt sich, die Datei erst ohne Beschnitt zu drucken und zu prifen, wie grof3 der
Beschnittbereich sein muss, um randlos bedruckte Seiten zu erhalten.

Um Broschiiren mit dreiseitigem Beschnitt fur vollstandigen Randlosdruck zu produzieren,
fuhren sie die folgenden Schritte durch:

1.

10.

11.
12.
13.

Legen Sie das Papier in ein Fach der Druckmaschine ein.

Wenn das endgiiltige Format A4 (8,5 x 11 Zoll) sein soll, legen Sie Papier im Format
A3 (12 x 18 Zoll) ein und bedrucken Sie es mit jeweils zwei Druckbildern im A4-Format
je Blattseite. So erhalten Sie Beschnittrdnder um die Bilder herum. Wenn Sie Papier

im Format 11 x 17 Zoll einlegen, kdnnen Sie es ebenfalls mit jeweils zwei Druckbildern
im A4-Format je Blattseite. Nach dem Kantenbeschnitt ist das Format in diesem Fall
jedoch kleiner als A4.

. Wenn Sie Papier in ein Fach eingelegt haben, wird in der Benutzerschnittstelle der

Druckmaschine das Fenster fir dieses Fach gedffnet. Wenn Sie das gleiche
Papierformat eingelegt haben, tippen Sie in diesem Fenster auf Bestdtigen. Wenn
Sie ein anderes Papierformat eingelegt haben, tippen Sie auf Einstellung dndern
und geben Sie die Eigenschaften des neuen Materials ein: GroBe, Sorte und Gewicht.

. Ubermitteln Sie die Auftragsdatei an die Druckserver-Warteschlange mit dem Status

Anhalten.

. Doppelklicken Sie in der Anhalten-Warteschlange des Druckservers auf den Auftrag,

um seine Eigenschaften zu 6ffnen.

. Geben Sie im Register Schneller Zugriff das Papierformat und die Papierquelle

sowie die Auflage ein.

. Wenn das Papier beidseitig bedruckt wird, wahlen Sie im Register Lokaler Druck unter

2-seitig die Einstellung Oben-oben.

Wird das Papier einseitig bedruckt, lassen Sie diese Einstellung auf Aus.

Stellen Sie im Register Endverarbeitung unter Falz den Falz-Stil auf Broschiirenfalz
ein.

Stellen Sie im Register Endverarbeitung unter Hefter den Hefter-Modus auf Mitte
ein.

Wabhlen Sie im Register Endverarbeitung unter Beschnitt die Option fiir Beschnitt
oben und unten aus.

Stellen Sie mit den Aufwarts- und Abwarts-Pfeilschaltflachen das
Endverarbeitungsformat der Seiten ein.

Es entspricht dem Abstand zwischen dem oberen und unteren Seitenrand.

Fir den Buchriicken wdhlen Sie die Einstellung Normal.

Wabhlen Sie die Option Vorderseite einbinden (zum Beschnitt der Vorderkante).
Stellen Sie den Beschnittabstand fir die Vorderkante mit den Aufwdarts- und
Abwadrts-Pfeilschaltflachen ein.

Sie konnen entweder das Endverarbeitungsformat einstellen — es entspricht bei einem
links gebundenen Buch dem den Abstand vom Buchriicken zur rechten Seitenkante
— oder die Breite angeben, um die die Vorderkante beschnitten werden soll.

14-2 Xerox® Versant® 180 Press

Benutzerhandbuch fir optionale Gerate



Arbeitsabldufe

14. Wenn Ihre Datei vorab ausgeschossen wurde, sind die Einstellungen damit
abgeschlossen und der Auftrag kann zum Drucken freigegeben werden.

Wenn die Datei nicht ausgeschossen ist, 6ffnen Sie das Register Layout und wahlen
Sie Broschiire, um den Auftrag dort auszuschieBen.

15. Wenn Sie keine vorab bedruckten Deckbldtter einfligen, erstellen Sie jetzt einen
Probedruck des Auftrags und tibermitteln Sie ihn anschlieBend vollstandig zum
Drucken.

16. Um bei vorab ausgeschossenen Auftragen Deckblatter einzuschieBen, verfahren
Sie wie folgt:

Wenn ein Inserter an Ihre Druckmaschine angeschlossen ist, konnen Sie auf Wunsch
vorab bedruckte Deckblatter fir Ihre Broschiiren einschiefBen. Die Deckblatter miissen
das gleiche Format wie die innenliegenden Bldtter haben. Der Booklet Maker legt
das vorab bedruckte Deckblatt um die Innenblatter, so dass es eine vordere und eine
hintere Umschlagseite bildet.
a) Legen Sie die vorab bedruckten Deckblatter in den Inserter (ZuschieBeinheit
T-1.
b) Programmieren Sie das Druckmaterial an der Benutzerschnittstelle der
Druckmaschine.

¢) Wadhlen Sie in den Auftragseigenschaften (am Druckserver) das Register Lokaler
Druck und scrollen Sie nach unten, um die Option Deckblatt festlegen
auszuwdhlen.

d) Markieren Sie das Kontrollkastchen fir Vorderes Deckblatt und wahlen Sie im
Dropdown-Men die Option Einfiigen.

e) Wadbhlen Sie unter Papierquelle die Option T1.

f) Wenn das Deckblattmaterial sich vom Material fir den Hauptteil unterscheidet,
stellen Sie die abweichenden Materialeigenschaften fiir das Deckblattmaterial
ein. So kann das Deckblatt etwa ein hoheres Materialgewicht (g/m?) aufweisen.

g) Wabhlen Sie im Fenster fiir das Deckblattmaterial die Option OK.

h) Wabhlen Sie im Register Lokaler Druck die Option Drucken, um den Auftrag
freizugeben.

17. Um bei nicht vorab ausgeschossenen Auftrdgen Deckbldtter einzuschiefBen,
verfahren Sie wie folgt:

a) Legen Sie die vorab bedruckten Deckblatter in den Inserter (ZuschieBeinheit
T1.

b) Programmieren Sie das Druckmaterial an der Benutzerschnittstelle der
Druckmaschine.

¢) Wahlen Sie das Register Layout aus.

d) Scrollen Sie nach unten zum Bereich Deckblatt.

e) Wahlen Sie Vordrucke aus.

f) Wahlen Sie Deckblatt festlegen aus.

g) Wabhlen Sie als Deckblatt-Zufuhr die ZuschieBeinheit T-1.

h) Wahlen Sie unter Materialgewicht die Grammatur fir das Deckblattmaterial
(in g/m?) und nehmen Sie andere spezifische Einstellungen fiir das
Deckblattmaterial vor.

i) OK wahlen.

18. Wabhlen Sie im Register Layout die Option Drucken, um den Auftrag freizugeben.
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Randlosdruck-Broschiren mit dem FreeFlow-Druckserver erstellen

WICHTIG

Fir diesen Workflow benétigen Sie die folgenden optionalen Gerate: Inserter, Production
Ready PR Booklet Maker Finisher, beidseitige Zuschnitteinheit und SquareFold Trimmer.

Der Booklet Maker erzeugt sattelgeheftete Broschiiren. Die beiden Trimmer beschneiden
die Broschiiren an drei Kanten, damit das Druckbild direkt bis zum Seitenrand reicht.
Uber den Inserter werden die vorbedruckten Deckblétter zugeschossen. Durch
Randlosdruck wirken manche Dokumente noch attraktiver. Die Einrichtung dieses
Workflows umfasst folgende Schritte:

o Einlegen des Papiers und Programmieren am Druckserver

 Ubermitteln des Auftrags und Offnen der Auftragseigenschaften

o Einstellen der Eigenschaften fiir Druckmaterial, Layout, Falzen und Zuschneiden
 Einstellungen fir das ZuschieBen vorbedruckter Deckblatter

o Freigabe des Auftrags fur einen Probedruck

 Uberpriifen der Druckausgabe und Anpassungen fiir die Beschnitt-Einstellungen und
das AusschieBen

e Drucken des Auftrags

HINWEIS

Es empfiehlt sich, die Datei erst ohne Beschnitt zu drucken und zu priifen, wie grof3 der
Beschnittbereich sein muss, um randlos bedruckte Seiten zu erhalten.

Um Broschiiren mit dreiseitigem Beschnitt fur vollstdndigen Randlosdruck zu produzieren,
fuhren sie die folgenden Schritte durch:
1. Legen Sie das Papier in ein Fach der Druckmaschine ein.

Wenn das endgiiltige Format A4 (8,5 x 11 Zoll) sein soll, legen Sie Papier im Format
A3 (12 x 18 Zoll) ein und bedrucken Sie es mit jeweils zwei Druckbildern im A4-Format
je Blattseite. So erhalten Sie Beschnittrander um die Bilder herum. Wenn Sie Papier

im Format 11 x 17 Zoll einlegen, kdnnen Sie es ebenfalls mit jeweils zwei Druckbildern
im A4-Format je Blattseite. Nach dem Kantenbeschnitt ist das Format in diesem Fall
jedoch kleiner als A4,

2. Wenn Sie Papier in ein Fach eingelegt haben, wird in der Benutzerschnittstelle der
Druckmaschine das Fenster fiir dieses Fach ge6ffnet. Wenn Sie das gleiche
Papierformat eingelegt haben, tippen Sie in diesem Fenster auf Bestétigen. Wenn
Sie ein anderes Papierformat eingelegt haben, tippen Sie auf Einstellung éndern
und geben Sie die Eigenschaften des neuen Materials ein: Gro3e, Sorte und Gewicht.

3. Ubermitteln Sie die Auftragsdatei an die Druckserver-Warteschlange mit dem Status
Anhalten.

4. Doppelklicken Sie im Bereich Von Warteschlange angehalten des Druckservers auf
den Auftrag, um seine Eigenschaften zu 6ffnen.

5. Legen Sie unter Anzahl die Anzahl Broschiren fest, die Sie drucken méchten.

6. Wahlen Sie im Register Material aus dem Dropdown-Meni Name die Option
Geladenes Material und das eingelegte Druckmaterial.

7. Wahlen Sie im Register Ausgabe unter Grundeinstellung die Option 2-seitig, wenn
Sie beidseitig drucken. Andernfalls belassen Sie die Einstellung bei 1-seitig.
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Wenn der Druckauftrag nicht vorab ausgeschossen wurde, legen Sie im Register
Ausgabe die Einstellungen fiir das AusschieBen fest.

a) Wadhlen sie die Schaltflache Layout und anschlieBend unter Layout die Option
Broschiire.

Wenn der Auftrag vorab ausgeschossen wurde, tiberspringen Sie diesen Schritt.
b) Klicken Sie bei Bedarf auf Einstellung, um die Einstellungen fir Automatisch,
Beschneiden und Schnittmarken vorzunehmen.

e Wenn sich das Format des fertigen Dokuments vom Format des verwendeten
Druckmaterials unterscheidet, wahlen Sie Automatisch.

Mit dieser Einstellung konnen Sie die Druckbilder optimal fiir das ausgewdhlte
Druckmaterial skalieren.

e Um Leerraum zwischen Buchriicken und Druckbild zu entfernen stellen Sie
Beschneiden auf Ein und geben sie anschlieBend die genaue Breite und
Lénge des Seitenbilds ein.

Diese Einstellung bewirkt, dass die Druckbilder auf allen Seiten bis an den
Falz reichen.

e Wenn Ihre Endbearbeitungsgerdte Schnittmarken benétigen, erstellen Sie
diese Giber das Dropdown-Meni Schnittmarken auf der Vorderseite oder
Riickseite der Bldtter.

e Wadhlen Sie OK, um das Fenster Zusatzeinstellung zu schlief3en.

Wabhlen Sie im Register Ausgabe die Schaltflciiche Heften/Endverarbeitung.

. Wenn die Broschiire nicht geheftet werden soll, wihlen Sie im Dropdown-Ment

Heften/Endverarbeitung die Option Falz > Einbruchfalz, mehrere Seiten. Wenn sie
geheftet werden soll, wahlen Sie Falz > Einbruchfalz geheftet, mehrere Seiten.
Wabhlen Sie die Schaltfldche Endverarbeitung.

Das Fenster Falz- und Beschnittoptionen 6ffnet sich.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen SquareFold, (Quadratfalz) um Druck auf den
Broschirenrticken auszuiiben, damit er sauber und glatt aussieht.

In den meisten Fallen konnen Sie die Standardeinstellung Normal beibehalten. Fiir
ausgewdhlte Druckauftrége kénnen Sie den Druck jedoch auf den Wert 1 oder 2
erhohen bzw. auf -1 oder -2 vermindern. Diese Einstellungen verdndern das Aussehen
der Druckausgabe. Im Laufe der Arbeit an verschiedenen Broschiiren werden Sie
herausfinden, welche Einstellungen fiir Ihren Druckauftrag am besten geeignet sind.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen AufBenrandbeschnitt, um die Vorderkanten der
Broschiiren (gegenuber dem Riicken) zu beschneiden.

a) Legen Sie Ihre bevorzugte MaBeinheit fest: Zoll oder mm (Millimeter).
b) Legen Sie mithilfe der Aufwdarts- und Abwarts-Pfeilschaltflachen die Lédnge nach
Schnitt fest.

Die Lange nach Schnitt entspricht dem Abstand zwischen Broschiirenriicken und
gegeniberliegender Vorderkante. Es handelt sich also nicht um den Abstand,
der vom Rand abgeschnitten werden soll, sondern um die Abmessung der Seite
nach dem Zuschneiden.
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14. Markieren Sie das Kontrollkastchen mm Obere/Untere Kante beschneiden, um die
oberen und unteren Kanten der Broschiiren zu beschneiden.

a) Legen Sie Ihre bevorzugte MaBeinheit fest: Zoll oder mm (Millimeter).
b) Legen Sie mithilfe der Aufwdarts- und Abwarts-Pfeilschaltflachen die Ldnge nach

c)

Schnitt fest.

Die Lange nach Schnitt entspricht dem Abstand zwischen Broschirenriicken und
gegeniiberliegender Vorderkante. Es handelt sich also nicht um den Abstand,
der vom Rand abgeschnitten werden soll, sondern um die Abmessung der Seite
nach dem Zuschneiden. Der Druckserver misst die Lange nach Beschnitt in
gleichmdfigen Abstdnden von der Seitenmitte. Bereiche der Seite, die tber die
obere und untere Grenze der Lange nach Beschnitt hinausreichen, werden
abgeschnitten.

Wenn von einer der Broschiirenseiten (obere oder untere Seite) mehr als von der
anderen abgeschnitten werden soll, verwenden Sie die Funktion
Positionsverschiebung, um die Ldnge nach Beschnitt nach oben oder unten zu
verschieben.

Bei einer Verschiebung nach oben wird beispielsweise an der Unterkante ein
groBerer und an der Oberkante ein kleinerer Bereich abgeschnitten. Wird die
Lange nach Beschnitt hingegen nach unten verschoben, so wird an der Oberkante
ein groBerer und an der Unterkante ein kleinerer Bereich abgeschnitten.
Grundsatzlich ist es sinnvoll, die Positionsverschiebung zu nutzen, nachdem Sie
einen Probedruck gesehen haben, um die Feinabstimmung am oberen oder
unteren Seitenrand vorzunehmen.

15. Wenn Sie alle Einstellungen fir Falzen und Beschnitt vorgenommen haben, wahlen
Sie OK.

16.

Wenn ein Inserter an Ihre Druckmaschine angeschlossen ist, konnen Sie auf Wunsch
vorab bedruckte Deckblatter fur Ihre Broschiiren einschief3en.

Wenn Sie keine vorab bedruckten Deckbldtter einfiigen, erstellen Sie jetzt einen

Probedruck des Auftrags und begutachten Sie die Druckausgabe. Nehmen Sie die
gegebenenfalls erforderlichen Anpassungen vor und drucken Sie anschlieBend den

Auftrag vollstandig.

Wenn Sie Deckbldtter einschiefBen, missen diese das gleiche Format wie die

innenliegenden Blatter haben. Der Booklet Maker legt das vorab bedruckte Deckblatt
um die Innenbldtter, so dass es eine vordere und eine hintere Umschlagseite bildet.

a) Legen Sie die vorab bedruckten Deckbldtter in den Inserter (ZuschieBeinheit

T-1.

b) Programmieren Sie das Druckmaterial an der Benutzerschnittstelle der

14-6

Druckmaschine.
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18.

19.

20.
21.

22.
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HINWEIS

Wenn Sie Sonderseiten aus einem bestimmten Materialbehdlter zufiihren, missen
die Eigenschaften des betreffenden Materials sich von denen anderer eingelegter
Materialien unterscheiden. Andernfalls wahlt der Druckserver moglicherweise die
gleiche Materialsorte aus einem anderen Behdlter. Da nur das vorgedruckte Material
in Behalter T1 verwendet werden soll, vergewissern Sie sich, dass Materialien in den
anderen Behaltern nicht die gleichen Eigenschaften (Name, Format und Gewicht)
haben. Falls dies doch der Fall sein sollte, legen Sie am Druckserver einen eindeutigen
Namen fir das Material fest, das Sie verwenden wollen. In den meisten Fallen wird
sich Deckblattmaterial, das Giber den Behdalter T1 zugefihrt wird, durch sein hoheres
Gewicht von den Materialien in anderen Behaltern unterscheiden.

Wabhlen Sie in den Auftragseigenschaften (am Druckserver) das Register
Sonderseiten.

Wahlen Sie das Symbol Vorderes Deckblatt.

Wenn der Auftrag vorab ausgeschossen wurde, wdhlen Sie nur die Option Vorderes
Deckblatt. Wurde der Auftrag nicht vorab ausgeschossen, markieren Sie das
Kontrollkdstchen fiir Vorderes und hinteres Deckblatt gleich. Bei einem
Broschiiren-Layoutstil fir einen nicht vorab ausgeschossenen Auftrag miissen
Einstellungen fiir das vordere und hintere Deckblatt vorgenommen werden.

Wahlen Sie im Menii Name die Option Geladenes Material und anschlieBend das
im Behdlter T1 befindliche Druckmaterial.

a) Wadhlen Sie Deckblatt hinzufiigen aus.

b) Widhlen Sie OK im Fenster Sonderseiten.
Rechtsklicken Sie auf den Auftrag und wdhlen Sie Probedruck.
Entnehmen Sie die Druckausgabe und priifen Sie Riicken und Beschnitt.
Passen Sie bei Bedarf den Squarefold-Druck auf Riicken und die Beschnittbreiten fiir
Vorderkante und Ober-/Unterkante an.

Rechtsklicken Sie auf den Auftrag und wdhlen Sie Freigeben, um ihn komplett zu
drucken.
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